જડમ્થોર્તી ધમે શિક્ષણમાળા--પુસ્તક આઠમુ",: 
નજ” 
પાક ન્હાના જજચથાચ૨તા 


બદગીઓન-* 





ખે પુરતકની ૫૦૦૦ નકલે।; મરહુમ આઇ માણેકબાઇ 
1ર્મજી બએડનવાલાની ગરો યાદમાં; મરનારના 
ખાર્વીદ શેઠ હેોર્મજી કાવસજી દીનરાણહુ 
એસ#ઃ વી? ઓ. એ સેહે૧બાની કરી 
છપાવો આપાં છે. 


---૩૯-૦---- 
લખનારા 
જીવનજી જમરે૬૨૭ સેોદી, બી. એ., 
પીએચ. ડી. 
અને 
સેોરાબ જસશે૬જ ખલસારા, એમ, એ, 
“નન્ય્્્ક્ 


છપાવી પ્રગટ કરનાર 
જર્થોારતી ધર્સ સ'બ'ધી કેળવણી આપનારી 
અને 
જ્ઞાન ફેલાવનારી મ'ડળી, 
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સૂઝાત વિચાપીડ સ્રંચાઝચ 
[ શઝરાની વોવીરાગિટ વિમાન ] 
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ી “૨ 
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જરેથાશ્તો ધમે શિક્ષણુમાળા-પુસ્તક આઠપુ"% 
“એબ 


પાક ન્હાની જરથોશ્તી 
બેદગીઓ- 





આ પુરતકનીપ૦૦૦ નકલે; મરહુમ બાઇ માણેકબાઇ 
હોરમજી એડનવાલાની બચે યાદમાં; મરનારના 
ખાવીંદ ચેઠ હોરમજી કાવસજી દીનશાહુ 
એસ. વી? એ. એ શેહેરબાની ડરી 
૪પાવો 'અાપી છે. 
પરહ” ૦ 20. ના: 
લખનારા 
જછજવનજી જમરોદણ સોરી, બી. એ., 

પીએચ. ડી. 
અને 
શેોરાબ જમશેદ બલસારા, એમ, એ, 
“ન્ય્્્ઝ- 
છપાવી પ્રગટ ફરનાર 
જર્ધોારલળી ધર્મે સ'બ'ધી ડેળવણી આપનારી 


અ 
જ્ઞાન ફ્વેલાવનારી મ'ડળી, . 





૧૬૧૪? 


હ €ધાપીઠ 


સડ 5 
“ઝે. અ 6 
ગ્ર જ 
્રૂજરાતી કૉપીરાઈટ-સંઝ્રહ 
૮-2 2 








આ પુસ્તક ધી જ. ન. પીતીત પારસી ઓરદ્નેજ કૅપતન ધ્રિ'તિગ 
વર્ડ્સ ન. ૬૪૨, લાલખાગ, પરેલ, સુ'બઇમાં મેહરછ? ખી. 
મીઠાઇવાલાએ છાપ્યુ' છે, અને જરથેોસ્તી ષમે સ'બ'ધી 

કેળવણી આપનારી અને જ્ઞાન ફેલાવનારી સ'ડળાનાં 
સક્રેતરી સસ્રા-કલ-ફલમાં ડા. છીવન૪ જમરે€૭૭ 
સાદી, ખી. એ., પીએચ. ડી.એ મ'ડળીને મટે 
પારસી પ'ચાયતની અએ]ષીસ, હેાનેખી 
'શાડ, કોટ સુ'બાઇ, મધેથી 
પ્રગટ કીષું છે. 
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ખુલાસો. 


નાતતતતતણિ 


જર્થાર્તી ધમ સ'બ'ધી કેળવણી આપનારી 
અને જ્ઞાન ફેલાવનારી મડળી. 


આપણા ટોળામાં ધમ સ'બ'ધી કેળવણી આપવા - 
અને જ્ઞાન ફેલાવવા માટે એક મ'ડળી, ઉપલે નાસે 
તા૦ ૧૦ મી જુલઈ ૧૪૦૩ ને દિને, સ્થાપવામાં આવી 
હુતી. એ મ'ડળીએ ધમે સ'બ'ધી કેળવણી અને 
છરાતની પુરાતન તવારીખતુ' જ્ઞાન આપવા માટે 
સાપડીએની હાર માળા લખાવવાને ઠૈરવ્યુ' હેતુ'' તે 
સુજબ, એ માળામાં નીચલી ચોાપડીએ!  બાહાર પડી 


૧. “જરથોર્તી ધર્મ સ'બ'પધી પ્રશ્નાતર” (ચની 
યરિલી આવૃત્તિની ૧૦,૦૦૦ નકલ, પછી ખીજી 
રક્યૃત્તિની ૫૦૦૦ નકલ અને પછી ત્રીજી 
આવૃત્તિની ૫૦૦૦ નકલ ખાહાર પડી છે.) 

૨. “જરથોશ્તી ધમની તવારીખ” 

૩. “ જરથોાશ્તી ધમે-મત '' 

૪. “ જરથોાશ્તી ષમેનાં કાસા અને ક્રિયાએ 7 


જટ 


પ. “જરથોસશ્તી ધમેનો નીતિ અને નેકીએ] , 
૬. “ગુરાતન ઇરાનના ઇતિહાસ, ભ્ઞાગ્ર પહેલો, 
પેશદાટીયન અને કઆનીઅન વ'શે।.?' 
૭. “ પુરાતન ઇરાનના ઇતિહાસ ભાગ બીજે, 
હેખામની, અર્ષકાની અને સાસાની વ'શે ” 
પેહેલી સિવાય ખાકીની ચોાપડીઓની ૫૦૦૦) 
નકલો બાહાર પડી છે. આ માળામાં આ આઠમી 
ચોપડી છે. 


એ ચોપડીઓ તેયાર કરવા માટે એ મ'ડળીએ 
યય ખુક-કમીટાં હાલ નીચલા સભાસદોની બનેલી 


શમશુલએઓલમાં દસ્તુર દારાબજી પેશોતનજી 
સ'જાણા, બી. એ. 


શેઠ પેસતનજી ઝુ'વવરજી સોટીવાલા, એમ. એ., 
એલ. એલ. ખી. 

એરવદ મમનજી નશરવાનજી ધાભર, એમ. એ. 
શેઠ બેરામગોર તેસુરસ અ'કલેસરીઆ, એમ. એ. 


૩૦ ક. મ અમનજી દાવર, એમ. ખ્ે., 
પીએચ. ડી. 


શેઠ સોરાબજી જમરેદજી બલસારા, એમ. ક 
શેઠ રતનજી ફ્રદુનજી ગે'રવાલા, એમ. એ. 
શેઠ અરદેશર ખરશેદજી વેસાવેનાસોં, બી. એ. 


ગ 


શેઠ ખોદાબક્ષ એદલજી પુનેગર, ખી. એ. 
આઇ ભીખાઇજી અરદેશર એનજીનીયર, એમ. એ, 
એલ. એલ. બ. 
'હો૦ જહાંગીર ખરશેદજી દાજી, એલ. એમ. 
એન્ડ એસ. 
શેઠ જહાંગીર જમશેદજી વીમાદલાલ, એમ. એ., 
એલએલ. ખી. 


એરવદ પાલનજી દોરાબજી પાવરી, ખી. એ. 
શમસુલ ઓલમા ડા૦ જીવનજી જમશેદજી 
સાદી, ખી. એ, પીએચ. ડી. 
એ. સેકેટરી. 
છુકન્કમીટીએ મરોબાર મ'ડળીની ખાહાલીથી 
એ ચોપડીઓ લખવાનુ' કામ નીચલા ખે ગ્રહસ્થાને 
સૉંપ્યુ* હતું. 
શેઠ સોરાબજી જમશેદજી બલસારા, એમ. એ. 
એરવદ જીવનજી જમશેદજી સદી, ખી. 
એ., પીએચ. ડી. 
 એએઓમાંથી પેહેલા મ્રહુસ્થે ઉપલ્રી માળામાંથી 
ત્રીજી અને સાતમી ચોપડી લ'ખી છે અને ખીના ગ્રહુસ્થે 
પહેલી, બીજી, ચોાઠી, પાંચમી અને છઠ્ઠી લખી 
છે. આ આઠંમી ચોપડી એ બન્ને ગ્રહસ્થોએ 
લખી છે. તેના પેહેલો ભાગ એરવદ જીવનજી 
, જમરોદજી સોદીએ અને બીને સાગ શેઠ સોરાબજી 


ધ્ર 


જમરેદજી બલસારાએ તેયાર કરવી છે. તે તપાસવા 
સાટે ખુક-કમીટીની ઝુલે ૪ બેઠકો મલી હેવી. 
તેમાં પેહેલી એક બેઠક ખાદ તે છપાવી તેના પ્રે 
સવે સભાસદો ઉપર બોકન્યા હેતા, અને ત્યાર બા$ 
બીજી ત્રણુ બેઠકો મલી હતા, ' અને તે દરસૈઆન : 
કૅમીટીએ પોતાને દરૂસ્ત દીસ્તે। ફેરફાર એનાં લખાણુમાં 
કયી હુતે।. 

આ બ'દગીની ચોપડીની ખાખતમાં મ'ડળીએ 
શરૃઆતમાં બાહાલ રાખેલી ચોજતામાં નીચે પ્રમાણ 
જણાવ્યું છેઃ--- 

“૧, જે સ્મુલા ખાસ જરથોશ્તી સ્કુલે હોય, 
તે સ્કુલાએ બ'દગીથી પોતાનુ' દરરોજનુ' કામ શરૃ 
કેરવુ'. જે સ્કુલો ખાસ જરથેોશ્તી નહિ હોય પણુ 
મિશ્રિત અને જુદા જૂદા ધર્મવાળા છોકરાઓની હોય, 
તેએએ ધર્મ સ'બ'ધી કેળવણીના વગી ખ'દગીથી 
શરૂ કરવા, 

૪૨. આ ખદગી અવસ્તા યા પાજ'દ ભણુતરે- 
માંથી ઘણી ટુ'કી ન્હાની ચુ'ટી કાઢેલી હોવી જોઈએ 
કે જે તેની સમજણુ સાથે ટુ'ક વખતમાં પૃરી થાય. 
આવી આસરે ૩૦ ન્હાની બ'દગીઓ ચુ'ટી. કઢાવવી, 
કે જેમાંની એકથી શિક્ષકે પોતાના વગીતુ' કામ શરૂ કરે, 
આ બ'દગીએ કેવા પ્રકારની ચુ'ટી કહાવવી તે માટે 
૧૦ ન્ડાની બ'દગીએની ટીપ નીચે આપી છે. ' 


ય 


*“ ૩, ઉપર જણાવવા સુજબ ચોપડીઓ તેયાર કરવા 
| અથવા કરાવવા માટે, અને સ્ઝુલેમાં શરૂઆતમાં કરવાની 
ન્હાની ૩૦ બ'દગી તેની સમજલુ સાથે ચુ'ટી કાઢવા 
માટે, કેટલાક સાહેબાની કમિટી નેમવી અને એ કમિ- 
ટીને સૂચના કરવી કે તેએએ ખનતાં શુધી એકમતે 
કામ લેવુ' અને ન્યાં ત્તેમ ન બની શકે ત્યાં, જે બાત 
ઉપર કંસિટીનો રૈ ભાગ એકમત ન થાય તે પડતી 
નાંખવી. 

“સ્મુલોમાં શરૂઆતમાં કરવી નનેઇતી ન્હાની ૩૦ 
અ'દગીઓ કેવા પ્રકારની નકકી કરવી તેના નસુનાએ!ઃ- 

૧. ક્નએઓથ્ અહુરહે મજદાએ. 


૨. જસસે અવ'ધહે મજદ. મજદયસ્નો અહ્િ 
૩. નાઇસીમી દએવે. ઇંજશનેના ૧૨ મા હાનોા 


પેહેલો ફેકરે. 


વસસચતુ અહુર મજ્દ. 
નેમસે તે અહુર મજ. 


ઇજશનેનો હા. ૧, ફ્‌. ૨૧-૨૨ 
ઇથા આત યજમઇઘદે. 
* દોઆ નામ સેતાએરને. ” 


આ બ'દગીઓની ચુ'ટણીના સ'બ'ધમાં બુક કમીટીમાં 
એમ રજુ કરવામાં આવ્યુ' હુતુ' કે આપણી ફરજીઆત 


વ્‌ 


જ 

પ 

૬. ફેરસ્તુચે. 

છ. નીવએધચેમિ, ઇજશને હા. ૧, કેકરે ૧. 
૮ 

6. 

૧૦ 


બ'દગીઓમાંથી ફૂક્શાએની ચુ'ટણી--દાખલા તરીકે 
“તેમસે તે અહુરમજદ ” અને “નેસે। અહુરાઈ મજ્દાઈ' 
ની બ'દગીઓની ચુ'ટણી--કરવી દરૂસ્ત નથી દીસતી, 
સબબ કૈ તેથી કદાચ બચ્ચાંઓ એમ સમજે કે. 
કૂરજીઆત બ'દગીને બદલે એ ફૂક્રાએ ભણે તો 
ફૂરજીઆત બ'ઠગોની ગરજ સરે. એ ખાબે ખુલાસો 
કરવાની રજ લેવામાં આવે છે, કે આ ખ'દગીના આ 


ચુ'ટી કાહાડેલા કૂકરા ખોર્રોદ મહેર જેવી ફૂરજીઆત 
બ'દગીની જગ્યાએ છે યા તેઓની ગરજ સારે છે, 
એમ સમજવુ' નહિ, 


આ ચોપડીની ૫૦૦૦ નકલો રીઠ હોરમજી કડવસજી 
દીવશાહે એમ. વી. એ. એ પોતાના મરહુમ ધણી- 
યાણી બાઇ માણેડબાઇ હારમજી એદનવાલાની અરે। 
યાદમાં છપાવી અપી છે. એ માડે એવયુ સાહેબે 
મ'ડળી તરક્‌ની અરજ ઉપરથી સૈણહેરબાની કરી મ'ડ- 
ળીને રૂ. ૭૫૦) સુધીની બખશેશ આપવાની મરજી 
જણાવી છે. એ માટે કારાખાર મ'ડળી એવણુ સાહે- 
અના સોટો ઉપકાર માને છે. 

આ મ'ડળી હેૅરતકની એ ચોપડીઓ તપાસનાર 
અુક-કમીટી આપણુ ભણેલા દસ્તુરો, એરવરદેો અને.' 
ખેહુદીનોની બનેલી છે. તે સાહેબોની બારીક તપાસમાં- 
થી એ ચોપડીએ પસાર થઇ છે. માટે મ'ડળી આસા 
શખે છે કે તે સર્વની પ્રસન્‍્તા પામશે અને શર્વે 


જ 
જરથોડ્તી માબાપા આ પુસ્તકો પોતાના જુટુ'બમાં 
દાખલ કેરી, પાતાતાં બચ્ચાંએને તેથી ધમ કેળવણી 
અલે ઇરાનની તવારીખની કેળવણી આપશે. જરથોશ્તી 
સ્ઝુલોના વડા શિક્ષક સાહેબને પણુ કમીટી અરજ 


_કરે-છે કે તેઆએ એ ચોપડીઓ પોતાની સ્ઝુલોમાં 
ધમૈ અને તવારીખનાં શિક્ષણુ માટે દાખલ કરવી. * 


* ધેમે શિક્ષણુ આપતારા શિક્ષકોને જણાવવાની 
રજા લેવામાં આવે છે કે આ મ'ડળી હુસતક પ્રગટ 
થતી શ્રિક્ષણુમાળાનાં સર્વ પુસ્તકે! કેળવણી લેતાં બાલ- 
કો પાસે શંહાંડે કરાવવાની કાંઇ જરૂર નથી. એ 
ચુસ્તકોની તેવી નેમ રાખી નથી. એ પુસ્તકોનો ઘણે। 
ભાગ શિક્ષકોની પોતાની રહુબરી માટે છે. આવાં 
શિક્ષણુની ફૂત્તેડેના આધાર શિક્ષકોની પોતાની જાતી 
કેશેશ ઉપર અને શિક્ષણુ માટે ખાખતો પસ'6 
કરવાની તેઓની ઝુનેહુ અને કાળજી ઉપર રહે છે. 


આ પુસ્તકોનો ઉપ્યોગ કરનાર શિક્ષક સાહેબોાને 
અને ખીન્ા સાહેબાને અરજ કરવામાં આવે છે કે તે 
સાહેબાને કાંઇ સુચના કરવી હોય તો સૈહેર્ભાની કરી - 
મ'ડળીના એ. સેકેટરી નેગી કરવી કે તે ઉપર ખીજી 
આવૃતિ વખતે ધ્યાન આપવામાં આવે. 


શજ ૭ માહા ૧૧ સો, | કારોબાર મ'ડળીના હોકમથી, 


., રાઉનશાહી સને ૧૨૮૮ 
તા ૧૪ મી જુલાઈ ૧૬૧૪ જછવનશજી જમરેોદજી સાદી; 
' આમા. સકેટરી. 


જ 
સાંકઇઝુ'. 
સિ માસ 
ભાગ પહેલે? 


જગતના અરી! નિયસેા 

લ ચા . કક ક કેક કક કાક કકે 

૨ અષેસ .,.. ..-. ૦૦૦ ૦૦ ૨૦૦૯ ૦૦૦ વૌ 

૩ યચે'ઘ્હે હાતાંમ્‌ ... -*. ૦૦૦ ૦૦૦ વૌ 
ઈન્સાનની દસ્તગીશી 


જ કેમ ના સગ્‌દા કે: “88. 5 8% 
અરે। દીનની સ્તુતિ 


પ જસ સે અવ'ડહૅ મળટ ... ... ટ: - ૦૪ 

દૃ દીનના કલસે। ... ... *૦૦ ૦૦૦ ૦૦૦ વૈ.0 
અશે। અડુરમઝદની સેતાયશ 

છ પ નાસે યઞઝદાંન સતાએમ્‌ ... ... -*૦ ૧૨ 
ઈન્સાનનેા પવિત્ર ઠરાવ 

૮ અઝ હમા ગુનાહુ પતેત પરેમાવુમ ... ૧૪ 
અહુરમષદની પાક ન્યામતો માટે આભાર 

૪ ઇથા આત યઝમઇદે ... ... ..* ન્‍ન્‍૦ વરે 


ન 


અહુરમઝદ અને અશેશાસ્પ” દોની આરાધના 


૨૦ અડ્દેરેમ મકદામ કે અષછે રતુમ 
યઝમઇદે ... ... ...* ૦૦૦ નનન ન૦૦ વૈ? 


 છન્સાનને ભલી દુઆ 


૧૧ અસ્હાઇ રએરશ્ચ રે? ક. ક. .#ક5- રઇ 
. ડેઝ૭રેમ બશેષઝનાંમ,*.* ... ... ... ૨૦ 
૧૨ કેરે મોઝદ ૦૦૦૭૦ ૦૦૦ ૦9૦ ૦૦૦ ૦૦૦ ૨ર 


અડુશમઝઇનુ' અશે। રાનત્ય અને તેને આપણી 
તાબેદારી.... 
૧૩ વસથ્ચ તુ અડુરમઝૂદ ... ... ... ૨૪ 
અશે। અહુરમકદ તરફના ભકિતભાવ 
૧૪ નેમસેતે અહુરમઝદ ... ... ... ... ૨૮ 
૧૫ તેમે અહુરાઈ મષદાઇ ... ... ... ૩૦ 
રાસ્તીની રાહુ ઉપર ચાલવાને પવિત્ર ઠૅરાવ 
૧૬ ઝસ્તુચે ટુમતોઇ બ્યસચા ,... ... ... ૩૨ 
૧૭,વ૧ીસ્પ ડુંમત ... ... ... ... **૦૦ 3૪ 


અડુરમઝદની પાક સેયતાયશ અને લલી 
દુઆએ 
૧૮ દુઆ નામ સેતાએશને... ... *૦ 2૬ 
૧૯ નેશે! આઓંધઢામની ચારે દિશાની તેમાજ.. * ૪૪ 


'_અરશૈ! અહુરમકદની પવિત્ર બલેરો! અને જા 
તરફની જાનટરેશાની 


૨૦ ઉસ સોઈ ઉઝારેષ્વા અહુરા ... .*. -..* જરે 


અહેરમઝદની પ્રાર્થના 
૨૧ નિવએધમિ હે'કારયેમી ... ... ..* ૪૮ 


જી'દગીની લડત માંટેની પાક ઓસ્તવારી માટે 
દીનના એકરાર. 
૨૨ નાઇલ્મી દએેવો ... ... ... *૦૦ પબ 
ભાગ ખોજે 
(૧-૨) અશે। અહુરમ૪દ અને તેના પત્િત્ર 
રાહુબરની સ્તુતિ ... ... *ન્‍૦ -** પ૪ 
(૩-૪) ઉ'ચા દરજ્જાની પવિત્ર આરજુઓ .-- ... ૬૦ 
(પ-૬) અરે! સ્તાનની રો।ધ... ... **. ૦૦૦ દક 
(૭-૮) મિને!ઇ ખક્ષેશોના આશીશ .. ... ૦૦ ૦ 
(૯-૧૦) પવિત્ર ઈન્સાનનો પાક ઠૅરાવ ... .».. ૭૬ 
૧૧ ખરાં સુખની પ્રાપ્તિ ,,. ...* *** ૦૦૬ €રે 
૧૨ ઉ'ચાં સત્યની પ્રાપ્તિ ... .,.. -** ન્‍ન્‍૦૦ €રૈ 
૧૩ સત્યના ફેલાવા માટેની પાક કાળજી ..,. ૯૦ 
૧૪ ઝલકાટભરી ઉ'ચ જી'દગીના પવિત્ર આશીશેા 
માટે દોઆ, ... .. ન ૯૪ 
૧૫ ઉંચા ચુણ્‌। અને આશીશોના ૯ જ્ય ને (હિ 
માઢે દોઆ ... ... #.* «ક ૦૦૦ ઉ 


ભનને ષિીકાઇ5-૦૦ 





પા ડુ ક ન્હાની ણા તી 


બદગાઅ ઓ. 





પાક ન્હાની ઝરથોશ્તી બ'દગોએ। 
$ સવે બ'દગીઓ “ દ્તએશ્ર અહુરહેમજદાઓ અરોમ 
વાકૂ ૧” થી શરૂ કરવી અને “ અશેમ વાટૂ ૧ "થી. 
તમામ ડરવી,, ' 
જગતના અશેો નિયમે!* 
૧૯ ચથા 
યશ્રા અહ વદર્યે 
અથા [૨તુદ્‌ અષાત્‌-ચોત્‌ હુચા) 
વડહેઉશ દઝૂદા મન'ડહે 
ષ્યએ 'નતામ અ'ડહેઉશ મઝ્દાઇ, 
ક્રત્રેસ્ચા અહુરાઇ આ 
યિમ્‌ ડ્રેયુબ્યો। દદત્‌ વાસ્વારેમ્‌ 


૨. અષેમ. 
અષેમ વોહૂ વહિરતેમ્‌ અસ્તી 
ઉરતા અસ્તી; ઉરતા અહાઇ 
હાત અષાઇ વહિરતાઇ અષેમ, 

82 ચે'ધહે હાતાંમ્‌. 
પે'૦હે હપ્તાંમ આઅત ચેસ્તે પઇતિ વ“ડહે, % 
મજ્દાએા અહુરો વએથા અષાત હુચા; 
યાઓકહ્હાસ્યા તાંસ્ચા તાઓસ્યા યજમઇશે. 


પાક ન્હાની ઝરમોારતી બ'દગીએઓના અથે. 
જગતના ગાશે નિયસેો. 


૧. . જે પ્રમાણે તે સાહેબ મરજી પ્રમાણે હકુમત 

કરનાર ( છે) 

તે પ્રમાણું અશેઇ વિગેરે (સદશુણુ।) ની મારફતે 

(આ દુન્યાને) સરદાર ( મરજી પ્રમાણે હૅકુમત 

કરનાર છે. ) 

મા ડુન્યામાં અઢુરમઝૂદને માટે કામ કરનારાઓને 
ખહુમન (ભલાં મન)ની બખ્રોશ હોય છે. 

જે ધણી ગરીબોને પોષણુ આપનાર થાય છે, 

તે અહુરમગ્દને માટે પાદશાહી ડબુલ રાખે છે. 


૨ શ્રરો।!ઇ સર્વથી સરસ નેઆમત છે- 
તે સુખ (આપનારી નેઆમત) છે; 
સુખ તે ધણીને ( મળે છે ) 
કૈ જે સર્વથી સરસ અરેાઇને માટે અશે। (છે). 


૩ (સર્વ) હસ્તી તત્વો માંહેથી જે કોઇ આરાધના 
કરવા માટે ભલાં (યાને લાયક) છે, 
અને જેઓને, તેઓની અશે!ઇને સખબે, અહુર- 
મઝગદ પિછાણુનાર છે, 
તેએ સર્વ-નર કે નારી-ને અમા આરાધ્યે છિએ. 


અયામઉુૂ તાડ. મત.. .ડા...ક .. #ન્‍્હુણ# *2 ' ૩ 





ક જટ ઇ."ક આન નામા # રજસણટ સમયણી----૪-શુઇ*--૦-જ-૧૪ નનન તક -ત૭.ત-૩.તા, ક. તત... નત. તતા..જઇ""ફી ર 


(3) એટલે કે તે ધણી, જે શલાં કામો! ભધાઇને ખાતરન/ કરે 
છે, અને જે, તે ભલાં કામોથી પોવાને નાતે ફાયદો થરે કે 
નહે, તેના ખ્યાલ કરવા વિના ઠરે છે, તે પષણીને ધણુ 
સુખ હાંસલ થાય છે. 


3૦ 


હ 


દન્સાતની દસ્તગીરી* 
ફેમ ના સખેદા* 

ફેમ્‌ ના સઝૂદા ! 

સવપતે પાયૂસ્‌ દદાલ્‌ ; 
હાત્‌ મા દ્રેગ્વાએપ 

દીદરેષતા અએ'તહ્ડે; 
અન્યેમ્‌ થ્વહ્ઠાત્‌ 

આથ્રસચા મન'હહુસા? 
યયાઓ પ્યઓથ્નાકશ 

અપેમ થખોરતા અહુરા! 
તામ્‌ સેપ'ઇ દાંસ્ત્વામ 
દએનયાઈ કફ્રાવઓઆચા, 
્રેમ-જા 
થ્તા પાઇ સેનગહુ। ચાઈ હૈન્તિ; 
ચિધ્રા સેપ્ધ દામ્‌ 

અહૂખબિશ ર્તમ્‌ ચીઝૂદી, 
અત્ર હેઈઈ વોહ્‌ 

સ્રખાષાો જન્ત મન હહ; 
મઝ્ૂદા અહ્માઈ ” 

યહ્રાઈ વષી કહ્ાર્ધ્ચીત્‌ઃ 


કેવે 


કે 


પ 


ઇંન્સાનની દસ્તગીરી. 


ઓ અટુરમઝ્દ ! જે વખતે કોઇ બુરા આદમી 
મારા તરફ કપટથી નનેએ, 

તે વખતે અસોને કીચો પુરૂષ રક્ષણુ આપરે ? 
ઓ અડડુર ! તારા આતરશા (અશે! ચપળતા) 

અને (વેોહું) મન ( બહુમન યા લલુ' મન), 

જે બન્નેનાં કામોથી અશેોઇને વધારો થાય છે, 

તેઓનુ રક્ષણ, તુ' સિવાય, કેણુ આપશે ? 

દીન (દારીથી જી'દગી ચુજારવા) મારે (એ અહુર !) 
આ ( સવાક્ષ બાબેતુ' ) જ્તાન મને જાહેર કર. 


(ઓએ અડ્રમઝદ !) જેઓ હેયાતી ભોગવે છે, 
તેઓમાંથી કેણણુ તારાં પાસબાની કરનારાં ફેમાન 
મારકેતે દુશ્મતને મારનાર છે ? બન્ને ડુન્યા 
(માં મારૂ ભલુ' થાય 

તે કાજે મને વાકેફ્ી આપવા) માટે 

એક સત્તાની ઉસ્તાદ તુ' મને જાહેર રીતે દેખાડ. 

એ અદુરમઝ્ઠ ! જે બી કોઈને તુ' ચાહે 
તે ધણીને તેનાં ભલાં મન મારકે્‌તે સરોશ 
(યારીએ) પૉંહોાચે ! 
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(૧) ભાવાયે--એ ખોદા! ન્ન્યારે પણુ મારા ઉપર મુસ્કેલી આવી 
ન્પડરો, ત્યારે હું તાયા ઉપર વિશ્વાસ રાખીરા, કે તે ખખ્શેલી 
અરો!ઇની ચપળતા અને મનની મજબુતીથી હુ' તે મુશ્કેલી દૂર કરી 
' શકીશ. તે સિવાય કરાંથી મારી મુશકેલી દૂર થઇ રાકશે નહિ. 
(૨) એઓ ખોદા ! તુ એવુ' ખખ્રા, કે કોઇ ભલા નમુનેદાર 
પુર્ષતે હુ મારાં ઉસ્તાદ ( વેક્લાં 1૦તં૭ા ) તરીકે ગણી, તેનાથી 
શહતુયાઇ ખેળશુ . 


હૃ 


પાત-તે। ત્મિષ્યન્તત્‌ પછશે; 
મઝીદએસ્ચ આરસપ્તિશ્ય સ્પેન્તસય 
નસે દએવી કક્ષ નસે દએવોા-ચિગ્ને, 
નસે દએવો-ક્રકર્તે; નસે દએવે।-ક્રદાઇતે, 
અપ ડુક્ષ્‌ નસે; અપ ડુક્ન્‌ ટ્વાર્‌; 
ગ્યપ વન્સ વીનસ; અપાખેશે 
અપ-નસ્ચેહે: સા ચેરેન્ચઇનીશ્‌ 
ગએથાએઓ અસ્ત્વઈતીશ અષહે; 
નેમસ્ચા યા આર્મ ઇતશ. ઈઝાચા; 


ઠઠ 


ઓ મગદ ! ઓ સ્પ'દારમદ ! 

દુઃખ દેનારાઆથી તસે! અમોને બચાવે. 
ઓ ખુરી શક્તિ! તું દફે થા. 
એ દેવની તોખમના ! તુ દફે થા. 
એ દેવની વાવેલી બદી ! તું દફે થા. 
. ઓ દેવની રાહુરીતિની બદી! તુ' દક થા. 
એ ખુરા દરૂજ ! તુ' અહીંથી દફે થા. 
ઓ ખુરા દરૂજ ! તુ' અહીંથી દ્રર નાશ. 
આઓ ખબુશા દરજ તું -અ'હીંથી ડ્ર દે થા. 
તુ' ઉત્તર દિશા તરકૂ દફે થા, કે તેમ થવાથી 
અરોઇની હાાડમ'દ ટુન્યા નુક્સાન નહિ પાસે. 
નમાશ અને આબાદીને નેમાજ હોશે. 


ન 


અશે। દીનની સ્તુતિ. 
જસ સે અવ'ડષે મગૃુંદ* 


જસ સે અવહડ્ણે મઝઠ! 

ષઝૂદયસ્નો અહી; મસૂડયસ્નો ઝ૨થુશત્રિશા 
કરવરાનતે આસ્તુતસચા કૂવરેતસા# 

આસ્તુયે હુમતેમ્‌ મને, 
આાસ્તુયે હૂખ્તેમ્‌ વચે।; 
આસ્વૃચે હ્વર્તેમ ષ્યઓથધનેમ, 

આસ્તુયે દએનાંમ વદડઉહાંમ્‌ 
માઝદયસ્તીમ્‌ ફ્સ્પાયએઓખેબ્રૉમ, 
નિધાસ્તઈીથવેમ્‌ ; ખએત્વદથાંમ, 
અષએપ્નામ્‌, યા હાઈતનામચા 
એૃષ્યેઈન્તનાંમચા મઝિરતાચા; 
વહિરતાચા; સએરતાચા; 
યા આહુઇરિશ્‌ ઝરથુશ્‌ત્રિશ, 

અહુરાઈઇ સઝૂદાઇ વીસ્પા વાહઠૂ ચિનહિમ. 

જાએષા અસ્તી દએનયાએ। 
ચાઝ્દયસ્તોઈરા આસ્તઈ(તશ 


ન 
અશે દીનની સ્તુતિ. 


ભા અહુરમઝ્દ ! તુ' મારી મદદે પૉંહૉંચ. 


હું માઝ્દયસની છુ. હું' ઝરગોશ્તી માઝ્દયસની છુ. 
_ઉરથોડ્તી માઝદયસ્ની દીનની) સ્તુતિ કરનાર 
અને તે ઉપર યક્રીનલાવનાર થવાને હું” કબુલ થાઉંછુ* 
હં (હુમત એટલે ) સારા વિચારને વખાણુ' છુ”; 
હુ (હુખ્ત એટલે) સારાં વચનને વખાણુ' છું, 
હું (હવર્શ્વ એટલે ) સારાં કામોને વખાણુ' છું. 
ભલી મા દયસ્ની દીનને હુ' વખાણુ' 3૬', 
(જે દીન) ઝદ્રડો મટાડનારી, હથિયાર છોડાવનારી, 
પોતાવતપણુ' આપનારી અને અશે। છે. 
જે દોનો હેૈયાત છે અથવા જે દીને ઢુવે 
પછી હૈયાતીમાં આવશે, 
તેઓમાં સર્વથી મોટી, સર્વથી ભલી, સર્વથી 
સરસ (દીન તેછેજઝે) 
જે અહુંરમઝ્દી ઝરથોરતી (દીન) છે. * 
સધળી નેઆમત અદુરમઝ્ઠ તરફથી (છે, 
એમ) હુ* માનુંછુ'. 
આ માગ્દયસ્ની દીનની વખાણુ છે, 


૧૦ 
ન દીનનેો। કલમે, 


અતાસે યઝદ ખબક્ષાયન્ટેહુ ખક્ષાયરગર સેહેરબાન 
૨૧ઝિર્તયાઓ ચિસ્ત્યાઓઆ સઝૃદધાતયાઓઆ 
ભષખઓન્યા મો દએતયાઓ વ'ડ્હુયાએ માઝૂદ- 
યસ્નાઈરા , 
દોન્‌ બેહ રાસ્ત્‌ વ રારોસ્ત; કે ખેપ્દાએ બર્‌ ખલક 
ટ્રેર્સ્તાટેહ્‌ ; ઈન્‌ હસ્ત્‌ કે ઝરતાશ્ત્‌ ; આવેોર્દેહ્‌ હસ્ત ; 
દીન્‌ દીતે ઝરતોરત્‌ ; દીતે અહુરમઝ્‌દ દપ્ટેહ્‌ ઝરતોશ્ત 
સ્પીતમાન બતેોશેર્વાન અષઓઆતે 


«૪2 ક, 
વાહ. 0 


ઉર્‌ 
દીનના કલમે. 


૬ ખુદાતાલ્રા, જે ખક્ષેશાના આપનાર, રેહેમ કરનાર 
અને મેહેર પાન છે, તેના નામથી (હું' આ જાહેર કરૂ' 
છુ' ). 

મઝ્દનાં બખશેલાં સવથી સાચ્ચાં પવિત્ર 
ર:નની (યાને) ભલી માંગદયસ્ની દીનની ( ખુશવુદી 
હાજે ) 

ભલી, રાસ્ત અને દરૂસ્ત દીન, કે જે ખુદાતાલાએ 
બ ડુન્યામાં મોકલી છે, તે આ દીન છે, કે જે ઝરથોશ્ત 
લાવ્યા છે; એ દીન, તે ઝરથાડ્તની દીન, અહુરમઝદે અમર 
રવાનવાળા અશે। સ્પીતમ ઝરથે।શ્તને અ'પેલી દ્દીન છે, 


1૨ 
અશે। અહુરમઝરની સેતાયશ 


પ નામે થઝ્દાંત સતાએમ. 


' પ તામે યઝદાત; સતાએમ્‌ 
ખાએમ દાદાર્‌ અહુરમઝદ 
 હ્ચોમદ) ખોરેહ્મ દ) હુર્વસ્પ-આગાહ્‌; 
કેરૂદમાર્‌; ખોદાર દાન્‌ ખોદાવદ 
 પાદશ.હ્‌ બર્‌ હમે પાદશાહાંન્‌; 
 નૈગેહૂદાર્‌; ખાલેકે મખ્લુક 
અલરેઝફ રોઝી-દેહ રહ્‌ 
કાદેર્‌ આ કવા એ ડદામ્‌; 
ખજઞાયરેહ્‌ બક્ષાએરાગર્‌ મેહૅર્માત્‌; 
તવાંતા ઓ દાના ઓ દાદાર્‌; 
ઓ પાક પર્વર્દેગાર્‌ 
 મભારલ્‌ પાદશાહી બાંઝવાલૂ માશદૂ, 
અદુંરમઝૂદ ખોદાએ અવરુતી 
મેર્જે ખોરેહ્‌ અવરાયાદ. 
ખોર્શેદ અમર્ગ્‌ શ્પોમ 
અઉવેદૂ-અસ્પ બેરસાદ, 


કટ 
અશે। અહુરમછદમી સેલાષશ. 


યમ્દાતના નામથી ( હું' મારી બ'$ગી શરૂ 
4ર હ). 
દાદાર અડુરમઝદ જે તુ'રમ'6, ખોરેહમ, 
સર્વ જાણુનાર, સવ કામે। કરનાર, સાહેબોનોા સાહેબ, 
સર્વ પાદશાહેનેો પાદશાહુ, નેગેહુખાની રાખનાર, 
મુલ ખલકને પૈદા કરનાર, રજ રેજીના 
આપનાર, શકિતવાળે।, જેશવર, અન'ત, બડ્મેશોનો 
આપનાર, રેહુંમ કરનાર, મેહેરબાન, શક્તિવ'ત, 
ડહાપણુવાળો, પેદા કરનાર, પાક, અને ૫રવરશી 
કરનાર છે, તેની હું સ્તુતિ કરૃ' ખું, 
તેની હું વખાણુ કરૂ છુ. 
તેની ઈનસાપ્રી પાદશાહી એકસરખી ચાછુ રહેજે. 
અઠુરમઝદ ખુદા, જે વૃદ્ધી કરનાર છે, 
તેનુ' નુર અને ખેોરેહુ હેમેશાં વષઠુ' રેહૅભે. 
 અમગ, નુરમ'દ, સેતાખ ઘોડા (ની ચાલ) વાળે 
ખોર્સેદ (આ જગતની) મદદે પૉહેચતે રૈહુજો, 





૪ 
ઇન્સાનનો પવિત્ર ઠરાવ, 


૮ અગ્‌ હમા ગુના પતેત પરેમાનુમૂ. 

અઝ હુમા ગુનાહ્‌ 'પતેત્‌ પશેમાતુમ; 
દ! હુર્વેસ્ત' ન્‌ દુર્મત 

દુઃઝખ્ત દુ.ઝરફતે; 

મેમ પ ગેતાં મતાંદ, 

કેડૂમ્‌ ગા7ત્‌; ડડૂમ્‌ #ર૬) ડેડૂમ જસત 

હેડૂમ્‌ અત્‌ બદ્‌ એસ્તેદ 
અઝૂ આન્‌ ગુનાહ્‌ 

મતરતી ગવરશ્તી કુતશ્તો; 

તતા રવાની, ગેતાં માતોઆંનો; 

એખે અવાખ્રા પરેોમાત્‌, 

પ૫ સે ગવરની ૫ પતેત્ર્‌ હમ્‌ & 


ન, 


૫ 
ઇત્સાતને। પભિત્ર ઠરાવ, 
(એ અહુરમ૩દ!) 


સર્વ ગુનાહોથી પસ્તાવે। કરી હુ' પશે માન થાઉ' છુ' 
તમામ ભુરા વિચારે, બુરાં વચનો, અને ખુરાં કાશે, 
જે મે' આ દુન્‍્યામાં વમાસ્યાં હોય, 
જે હું' બોલ્યે હોઉં, યા જે મૈ' કથી હોય, 
જે મારાથી ઉપન્ત થયાં હેય, જની મારથી 
શરૂઆત થઇ હેય, 
તે વિચાર, વચન અને કામને લગતા, 
અને તન અને રવાનને લગતા, 
અને આજ અને પેલી દુન્યાને લગતા 
સર્વ ગુનાહો માટે હુ' પસ્તાવો કરી પશેમાન 
થાઉ, 
ત્રણ શખ્દઠો (સતશ્ની ગવશની, મુતશની) થી 
હું' પસ્તાવો! કરી પશેમાન યાઉછું. 


શદ 


અઠહ્ુરમઝૂદની પાક ન્યાષતો 
માટે આભાર, 


 ઇથા ગાત યઝૃમદરે. 


અ નાશે યઝીદ, 
અક્ષાય દેહ્‌ બક્ષાયશગર્‌ 
મેહેર્બાન્‌ અહુરમસૂદ ખોદાએ. _ 
ઈથા આત્ર યઝમષટર 
ગહુરેમ્‌ મસૂદાંમ, 
પે ગાંમચા અષેમચા દાત્ર 
અપસયા દાત્ર હુંર્વરાઓસચા વ'હઉહીશ; 
ક્ચાઓસ્ચા દાત 
અમીમચા; વાંસ્પાચા વોહ * 


પણે 


અહુર્મઝદની પાક ન્યામતા માટે 
આભાર 


. અખ્શેશેના આપનાર, રેહુમ કરનાર, 


. મેહેરખાન યઝદ, જે અહુરમઝદ ખુદા છે, 
તેના નામથી ( ડું' શરૂ કરૂ' ૪”. 
અહુરમઝદ, જેણું ગોરપ'દો (અને) ધાન્ય 
પેદા કવી, 
જેણું પાણી અને ફાયદો આપનારાં ઝાહપાનો 
પેદા છીધાં, 
જેણું રોશની (આપનાર આકાશી ગોળા) ખો 
અને પૃથ્વી અને સર્વ ભલી નેઆમતે પેદા કેરી, 
તેને અમો! અતરે આરાષ્યે [છએ. 


૧૮ 
અહુર્મઝુદ અને અમેશાસ્પ રાની 
આઃ4ના. ા ી 


૧૦ અહણહુડેમૂ સઝદામ્‌ અષવનેમ્‌ અષહે 
રવુમ્‌ યઝમદદે; 


(કફ) અહુરેમ્‌ મઝૂદામ્‌ અષવતેમ્‌ અષહે 
રતૃમ્‌ યઝમઈર ૬ ' 
અએમેષા સ્પેનતા હુક્ષથા હુધાએપ્ડડો યરમઈરૃ; 
વીસ્પાંમ અષઓનેો સ્તાંમ્‌ યઝસઇડૅ; 
સધ્ન્ચેવામચ। ગએથ્યાંમચા; 
બેરેજા વ'ડહેદશ અષડડે બરેજા દએનતયાએઓ। 
_વ'ડહુયાઓ માઝૂદયરનેાડશ , 
(ખ) હુમતનાંમ . , 
હુખ્તનામ હ્વરતેનામ્‌; યદચા અન્યદચા# 
વેરેસ્યગ્નનાંમચા વાવેરેઝતનામયા; 
સહી અઈબભી-જરેતારે 
તએનએસ્તારેઇ યથના વોહુનાંમ મહ, 
(ગ) તત્‌ અત્વઇરોમઇર) અહુરા મગૂદા કષા સોર 
હાત ૬€ સછાતમદચા; બએ।ાસોાઈમાચ।; 
વરેઝિમાચા; 
યા હાતાંમ્‌ ષ્યએદથનનામ્‌ 
લૃહિટ્તા ખ્યાત્‌ ઉબાઈન્યા અટુખ્યા# 
(યજ%રતે, હા 8૫). 


શે 


૧૦ (ક) અચે! અહુરમગૂડ, જે અશેઇઇના સાહેબ છે, 
તેને અમા આરાઘ્ેચે છિએ. 
_ કલી હમકુમતવાળા, લલાં ડહાપણુવાળા 
અમેશાસ્પ'દોને અસા આરાધ્ચે છિએ. 
સીનોઈ દુન્યાની અને ગેથીની ડુન્યાની 
તમામ ભલી પેદાયરે।ને અમો આરાધ્યે છિએ. 
 શલી અશોઈ ( હાંસલ કરવા) ની સ 
કા 


અને ભલી માઝદયસ્ની દ્રીન (બરાબર પાળવા) 
ની ખાહેશ કાજે 


(આ આરાધના અસા કર્ચ છિએ). 


(ખ) અસે, ભલા વિચારો, ભલા શખ્દો, ભલાં કામે, 
જે આ ડુન્યાના ખ્યાલથી કે ખીજી ડુન્યાના 
_જ્યાલથી (થતાં હોય), 
જે હાલ કરવામાં આવ્યાં હોય કે હુવે પછી 
કરવાનાં હોય, 
તેઓની અસા સ્તુતિ કરનારાં છિએ, 

તેઓનો અસે ફ્રેલાવો કરનારાં છિએ. 
કે તેમ કરવાથી અમો પણુ, ભલાંઓનાં 
( વગેનાં ) થઇએ. 


(ગ) એ અશેો સોહામના અડેરમઞ્દ ! 
હેયાતી ભોગવનારાઓનાં કાસોમા, 
જે વિચારો, વચનો અને કામે 
બન્ને ડદુન્યા કાજે સર્વથી સરસ હેય, 
શે અખો! પસ'6 કર્ચે છિએ. 


ચ્ક્ક 


છન્સાનને ભલી દુઆ. 


૧૧ ગાહ્માઇ રએરડચ* 
અછ્ઠાઈ રએરચ ખરેનતસચ; 
અહાઈ તન્વો! દ્રવતાતેસ્‌ ; 
અહાઈ તન્વેપ વઝદ્વરે; 
ગમઉપાઇ તન્વે॥ વેરેન્નોમ્‌ ; 
અહાઈ ઈરતીમ પએઉરૂરા પાધ્ાામ ) 
અહાાઇ આસ્નાંમ્‌ ચિત્‌ ક્રૂઝન્તોમ ; 
અહાાઈ દરેધામ્‌ દરેઘો-જતીમ્‌ ; 
અહાઈ વહિર્તેમ અહૂસઅષઓનાંમ્‌ 
રઆચડ્હેમ્‌ વીસ્પેદ ખાષ્ોેમ, 
અથ જમ્યાત્‌ યથ આફ્ડીના(િ, 


હુઝેડ્‌રેમૂ બએષઝનામ 


હુઝ'ડરેમ્‌ બએષ૪નાંમ, ; અએવરે અએષઝનામ ; 
હઝ'ટરેમ્‌ અએષઝતામ ; અએવરે બએષઝનાંમ્‌$ 
હુંર'ડરેમ્‌ ખએષઝનાંમ્‌ ; અએવરે અએષઝનાંમ, 


ર્જ 
છઇન્સાનને ભલી દુઆ. 


૧૨ (જે ધણી ભલી પરહેઝ્ગાર જી'દગી ગુજાર- 
નાર પુરૂષ હોય,) 
તેને તુર અને ખોરેહ્‌, તેને તનનુ' કોવત, 
તેને તનની દર્સ્તી, તેને તનથી ક્તેહુ, 
તેને પુરતું સુખ આપનારી મોરાદ, 
તેને જાતી અકકલવાળાં ફરજ", 
તેને લાંબા વખતની લાંખી જી'દગી, 
તેને અશે। લોકે।નુ' રેશન સર્વ સુખવાછુ' 
બેહેર્ત ( હોશે ). 
જે પ્રમાણે હું ડુઆ શુજાર્‌'કુ', 
તે પ્રમાણે આમીન થાએ. 


( સર્વને ) હજાર ઘણી ત'દરોસ્તી, 
દસ હુજાર ઘણી ત'દરેસ્તી હોને. 
(સર્વને) હજાર ઘણી ત'દરોસ્તી, 
હસ હુજાર ઘણી ત'દરેસ્તી હોન્ને. 
સર્વને હુજાર ઘણી ત'દરેસ્તી, 
દર હજાર ઘણી ત દરેસ્તી હોને. 


શ્ર્‌ 
૧૨ કેર્ફેહુ મોગૂદ* 


કેર્રેહ્‌ મોાગૂદ ચુનાહ્‌ ચુઝારેરનેરા ફુનમ ; 
અશહી રવાન્‌ દુશ્ારમરા હુમ કેર્રેહ્‌ 

હુમા વેહાતે હફત કૅરવર્‌ ઝમૉન્‌ ; 
જમીન્‌-પેહેના;, રૂદ-દરાના; ખે[ર્શીદૂ-બાલા; 
ખુન્ર્હાદ બેરસાદૂ ; અરે! બેદ રેર્ઝી? 

અથ જમ્યાત્‌ યથ આક્દોના સિ 


ર૩ 


_ (ઓ અડુરમગ્દ ! તું બખશ કે ) મારાં ગુનાહ 
ભર્યા- કામોની અસર ડ્ર કરવા ક'જે હું' બદલો મળવા 
લાયક ભલાં કામે! કર્‌*. સર્વ સવાબના કામ કરનારા- 
ઓને, હુષ્રત કેર્વર જમીનનાં સર્વ ભલાં આદમીઓને, 
તેઓનાં રવાંનની ખુશાલી કાજે જમીનની પોહલાઇ, 

નદીની લ'બાઈ, ખોરીદની ખુલ'દી જેટલી, સ*સુણુ 
અશેોઇ પાહોચઝે, ભલાં અશેઃ! આદમીઓને લાંબી 
જી'ગી હોને. જેમ હું દુઆ ચુશ્વરૂ' છુ' તેમ હોને. 


ર૪ 
અહુરમઝદનું અરે રાજ્ય અને તેને. 
આપણી તાખબેદારી. 


૧૩ વસસ્ચ તુ ગ્મહુરમઝદ 


(ક) વસસ્ચ ત્‌ અહુર્મઝદ : 
ઉર્તાચ ક્ષએષ 
હુવનાંમ્‌ દામતાંમ્‌; 
ભસે॥ આપે; 
વસે। ઉર્વેરાઓ, 
વસે।, વીસ્પ વોહૂ અષ-ચિશ્ર; 
ક્ષયસ્નેમ્‌ અષવમેમ્‌ દાયત; 
અક્ષયમ્નેમ્‌ દ્રવન્તેમ* 
વસે-ક્ષત્નેપ ખખ્યાત્‌ અષવ ; 
અવસો-ક્ષષ્ો ખ્યાત્‌ દ્રવાઓ, 
ગતો હૃમિસ્તે॥; નિઝ્‌-બેરેતો 
હુચ સ્પેન્તહે મઇન્પેઉશ્‌ દામબ્યે।; 
વર્તો ગવસેન્ક્ષગ્રે!, 


શ્પ 


અહુરમઝ્દનુ' એશે।, રાજ્ય અને તેને 
આપણી તાબેદારી., 


૧૩ ઉ) ઓ અહુેરમગૂદ ! તું તારી પેઠ્રાયશ્ ઉપર 
મરજી પ્રમાણુ સુખના અમલ ચલાવ. 
તારી મરજી પ્રમાણું પાણી ઉપર, 
સરજી પ્રમાણે વન્‍્સપતીની પેદાયશ ઉપર, 
મરજી પ્રમાણે અરે।ઈનાં સુળની 
તમામ નેઆમતેો ઉપર અમલ કર, 
ભલા અશેા આદસમીઓને હુઝુમત બખ્શ. 
. ખરા આદમીએઓને અમલથી ટુર રાખ. 
ભલે આદમી પોતાની મરજી પ્રમાણે હકુ- 
મત કરતો થાય. 
છુરો આદમી મરજી પ્રમાણે હકુમત ડરનાર 
નહિ થાય. 
તે દુશ્મન માફક હારમારીમાં આવી ગયલો, 
સ્પેનામીનાની ભલી પેદાયશમાંથી હાંકી 
કહડાયલે, 


નાસોરાદ અને વગર હુઝુમતનેો થાય. 
ડર 


ફદ 


(ખ) હુક્ષય ભઝેમ-ચિત્‌ ચે 
ઝરચુરત્રે ક્તેમાં 
ન્માનનાંમચ; વીસામચ 
ઝન્તુનાંમચ દખ્યુનાંમચ; 
અડ્હાએઃ દએનયા એ! 
અવતુમતયએચ; 
અતુ'ખ્તયએચ; અનવરતૈયએચ; 
યા આહૂછારશ્‌ ઝરશુશલિશ, 
(મ) યથનેઃ અાએાડહામ્‌ _ 
ષાતો' શનાઓ, વહુરતેઃ ઉર્વાંને!; 
પાથ્નવઈતીશ્‌ તન્વે 
હેન્તેો, વહિરતેો। અ'હહુશ ; 
આકાએપ્સચોાઈત્‌ આહૂધરે 
સઝ્‌દ જજેન્તામ્‌ 
અષ વહિરત 
અષ સએરત દરેસામ થ્વા;, 
પઈરે થ્વા જષ્યામ; 
હુચેમ્‌ થ્વા હુ'ખ્મ 


(બ) ડુ' અને મારે લગતાં બીજા'એ 
 * જે (રક) ઝરથોાશ્ત (ને લગતાં ) છિએ, 
તેખોા ઘરના અને સોહલ્લાના 
અને ગામના અને દેશના વડાઓને, 
“આ દીન, જે અહુરમઝ્દી ઝરથોશ્તી છે, 
તેનાં વચારા પ્રમાણે, વચનો પ્રમાણે, અને 
કામા પ્રમાણે ચલાવીશું, 
(ગ) કૈ તેમ કરવાથી અમારાં મન ખુશાલ, 
(અને) અમારાં રવાન ચહુડતી હાલતનાં થાય, 
(અને) અમારાં હેયાતી ભોગવતાં શરીર 
ખેહેશ્તના સુખને લાયકેનાં થાય. 
તેએ જાહેર રીતે અહુરમસ્દને પૉંહોંચનારાં 
થાય. 
(ઓ અડુરમઝ્દ !) સર્વથી સરસ અશેઈની 
મારફતે, 
સર્વથી શ્રેષ્ટ અશે!ઈની મારફતે, 
અમા તુ'ને જેઈએ, તારી નજરદીકમાં, 
તારી દેઃસ્તીમાં હુમેશ માટે આવ્યે, 


રટ 
અશેો અહુરમઝદ તરજને ભસ્તિભાવ. 


(૧૪) નેમસેતે અહેરમર્ઝદ 


નેમસે-તે અહુર્‌ મઝ્ટ ! 
નેમસે-તે અહુર મગૂદ !. 
નેમસે-તે અહુર મઝૃદ ! 
ઘ્રીશચિત્‌ 'પરો અન્યપઈરા દામાંન: 
 નૈસેો। વે અસેષા સ્પેનતા! 
વોસ્પે હ્વરે-હુઝઓષપ્એ! | 
અએતત્‌ જહાત અહુરેમ મઝૃદામ % 
અએતતલ્‌ અસેષે સ્પેન્તે 
અએતત્‌ અવુઓનાંમ્‌ કૂૂવષીશ % 
અએતત્‌ વયામ્‌ દરેઘો-ખધાતેમ્‌* 
ક્ષ્નએશ્ર અહુરણે મઝ્દાએ!, 
તરેઇદીતે અ'ઘરહે મધન્યેઉશ, 
હછથ્યાવર્વાંમ્‌ લત્‌ વસ્તા કફૂષોતેસેસ- 
સ્તઓમશિ અષેસ 


શહ 


અશૈે અહુર્મઝ્દ તરફનો ભક્તિભાવ. 


૧૪ ઓમ અહુરમઝ્દ! તુને નેમાજ, 
ઓ અહુરમબૂદ ! તુંને નેમાજ, 
ઓ અહુરમઝૃદ ! તુને નેમાજ; 
તારી ખીજી પેદ્દાયશ્નો આગમચ ત્રણુ ત્રણુ 
મરતબે (તુને નેમાજ). 
એ તસશો અસેશાસ્પ'દો ! તમે સવ 


જેઓ 'ખોરીદ સાથે એક દીલથી કામ કરનારા છેઓ, 
તેઓને નેમાજ ! 


આ (મારી નેમાજ) અડુરમઝ્દને પૉંહૉંચે।. 
આ (મારી નેમાજ) અમેષાસ્પ'દોને (પૉંહાંચે.*) 
આ (મારી નેમાજ) અશેનાં કફ્રેહરેોને (પાંડુચે,) 
આ (મારી નેમાજ) લાંબી સુદત અથવા જમાનાના 
સાહેબને (પૉાંહાચે।.) 
અહરમઝ્દને ખુશતનુદી હોન્ને. 
આણહરેમન ઉપર ધીકકાર હોને. 
' શસ્ત કામ કરનારાઓની, જે ખાહેશ હોય છે, 
તે સાથી ચહેડતા પ્રકારની હોય છે. 
હું' અરોઇને વખાણુ'છુ. 


૩6 
૧૫ નેસે! ગ્મહુરાઈ સઝંદાઈ. 


નેસા અહુરાઇ સઝ્દાઇ; 
નેસો અહુરાઇ મઝૂદપઇ; 
નેમો અહુરપઈ મઝૂદપ્ઇ; 
નેમા અસેષુએઇબ્યા સ્પેન્ત્એઇબ્યો; 
નેમ! સિદ્રાઇ વોાદર્‌-મએયઓઇતેએ; 
તેમા હુવરે-ક્ષએતાઇ અઉવેત્‌-અસ્પપ્છ; 
નેશ આખબ્ચે। દોઇદ્રાબ્યે; 
યાએ અહુરહે સસદાએ।; 
નેસા મેઉ૨। , નેસે! ગચેહે; 
નેમા ઝરશુરભહે સપેતામહે 


અષુઓતો ક્ર્વષેએ; 
નેસેમ્‌ વીસ્પચમ્એ। 
ગઅષગએાને સ્તેપ્ઇરા્‌ 7; હઇથ્યાઈચ 
બવાંઇથ્ચાઈચ ખૂષ્યાંઈથ્યાઇચ, 
લાહૂ ઉઠ્ષ્યા મન હ્હા 
ક્ષમ્રા અષાચા ઉરતા તનૃસ, 


ગર 
૧૫ અટુરમતૂદને નેમાજ હોને. 
અહુરમગૂદને નેમાજ હોને. 
અહુરમગ્દને નેમાજ હોને. 
અએેશાસ્પ'દોને નેમાજ હોન્ને. 
બોાહેલાં ખેતરવાળા શૈહર (યજ) ને નેમાજ 
હોને. 
સેતાબ વાડા (જેવી ચાલ) વાળા ખોરશેદને 
નેમાજ હોને. 
(તેઓ જેએ!) અટુરમગદની માંખો (સમાન 
છે તેએ) ને નેમાજ હોન્ને. 
જાન પરાવનાર સુળ પેદાયશને નેમાજ હોન્ને. 
માણુસ જાતની સુળ પેદાયશને નેમાજ હોશે. 
અશે સ્પિતમાન ઝશચ્થોાર્તનાં ફૂરોહરને 
નેમાજ હોને. 
મરેોઇની પેદ્ાયશ, 
જે હાલ હેયાત છે, જે હેયાતીમાં આવે છે, 
ભને જે હેવે પછી હેયાતીમાં આવશે, 
તે સર્વને નેમાજ હોન્ને, 
(ઓ અડેરમગૂઇ ) 
શલા વિચાર, ભલી સત્તા અને અશેોઈથી 
છુ' મારાં તનની દરૃસ્તીને વધાર, 


૧૬ 


શે 


ફાસ્તીની રાહ ઉપર ચાલવાને 
પવિત્ર ઠરાવ. 


ઝસ્તુચે હુમતોાઇખ્યસૂચા 


ક્રેસ્તુચે 
હુસતે.ઈબ્યસયા હુખ્તાઈએ્યસથા 
હ્વરર્તેપ્ઈબ્યસડ્યા માંથ્વાઈબ્યસયા 
વખેદ્વાઈખ્યસ્યા વરત્વાઇખ્યસયા, 
અણખગઈવા દઈથે 
વીસ્પા હેમતાચા 
"ખ્તાચા હ્વરતોાચા. 
પછીતેરિચ્યા દઈથે 
વીસ્ૂપા ટુર્મતાચા 
દુ*્ટૂખ્તાચા દુ#ઝૂવશ્તાચા? 
ક્‌ વે રાહુ; 
અસેષા સ્પેન્તા 
યસ્નેમચા વહેમચા; 
ઝૂમ મત'હ્હા; ઝરા વચડહા? 
કા ષ્યઓથના) કા અ'ડ્હુયા; 
ક્‌! તન્વસ્પ્ચીત્‌ ખખ્યાએ। ઉડ્તનેમ્‌ « 
સ્તએપ્મિ અષેમ, _ 


૭૩ 


૧૬ રાસ્તી રાહે ઉપર ચાલવાને 
પવિત્ર ઠરાવ 


( સર્વ) ભલા વિચાર ભલાં વચન અને ભલાં કામની 
“ હું' મારા (પુખ્ત) વિચાર, વચન અને કામોથી 
સ્તુતિ કરૂ'છુ- 
સર્વ ભલા વિચાર, ભલાં વચન જને ભલાં કામને 
હું અખત્યાર કરૃષું* 
સવે ભુ'ડા વિચાર, લ્રુ'ડા વચન અને બુડાં 
કામને હુ' ત્યાગ કર્‌ છું. 
એ અશેશાસ્પ'દો! હુ મારી આરાધના અને સ્તુતિ, 
મારા વિચાર, વચન અને કામથી, 
મારાં ખરાં દિલથી, મારા તનથી 
અને મારા પોતાના જાનથી તમોને પૉંહેચાડુ' છું. 
હુ' અશોઈની સ્તુતિ કરૂ'છું. 


ઉછ 


૩૪ 
વીસ્ષપ ટુમતઃ 


વીસ્પ હુમત; વીસ્પ હૃપ્ખ્ત, 
વીસ્પ હરત; ખએપ્ધો-વરર્તે; 

વીસ્પ દુશ્મત; વીસ્પ $ુ* પત, 
વીસ્પ દુ*્ઝ્વર; નોઇત્‌ બખપધે।-વરતે,' 
વીસ્પ હુમત, વીસ્પ હૂુ"ખ્ત; 

વીસ્પ હ્વરર્ત; 
વહિરતેસ્‌ અડહુઇમ્‌ અશએત. 

વીસ્પ દુરમત; વીસ્પ દુ*ઝુખ્ત; વીસ્પ 

ડુ ઝૂગરતે; 

અચિરતેમ અહ્ટુધ્મ્‌ અરશાએત# 

લીસ્પનાંમય હુમતનાંમ્‌ હૂુ"ખ્તનાંમ 
હ્વરર્તેનાંમ્‌ ; વહિર્ત અડ્ટુઇ; 

આગત્‌ હુચ ચિગ્રેષ્‌ અષઆએને, 


ડય 


૧૭ સવે શલા વિચારે, સર્વ શલાં વચનો, 

સવે ભલાં કાસા સુધ્ખીથી કીધેલાં હોય છે, 
સર્વ જુ'ડા વિચારો, સર્વ ભુ'ડાં વચને!, 

સર્વ લુ'ડાં કામા, બુધ્ધીથી કીધેલાં હોતાં નથી. 
સર્વ ભલા વિચારો, સર્વ ભલા વચનો, 

સર્વ ભલાં કાસા ( આપણુને ) બેહરત તરફે 
લઈ જાય છે. 
સર્વ લ્ુ'ડા વિચારો, લુ'ડાં વચને, 

જી'ડૉ કામો ( આપણુને ) દોજખ તરફ લઈ 


જાય છે. 
રહે જ 
સવ ભલા વિચારે, ભલાં વચનો, 


ભલાં કાસો (તુ' પરિણામ) બેહેૅશ્ત છે. 
અશે। માણુસને આ પ્રમાણ જાહેર હોય છે. 


૧૯ 


કુદ 


અહુર્મઝૂદની પાક સેતાયશ અને 
ભલી દુઆઓ. 


દુગ્મા નામ સેતાએચશને, 


બ નાખે યઝદ; બક્ષાયન્ટહુ 
અક્ષાયશગર મેહેર્ખાન્‌, 
નામ્‌ સેતાએર્તે અહુર્મઝૂદ; 
હુમાબ્રદ ઓ હુમાહુસ્ત્‌ આ હુમાખેદ્‌. 
નામે યઝદે સ્પેના-મીતે।? 
અ'દરચૂ મીનાઆંન્‌ મીને? 
અઝશા 'ખુદ્શ્‌ યક નામ્‌ અહુરમજદચ, 
ખોાદાએ સેહેસ્ત્‌ ; ઓ તવાના 
એ દ્રાતા ઓ દાદાર્‌ ; 
એ પર્વેર્તાર્‌ આ પાતા એ પાવર્‌ 
છમ કેર્રેહ્ગર્‌ એ અવક્ષીદાર્‌ ; 
અવીઝેહ્‌ વેહ્‌ દાદસ્તાની હુમા-સોર્‌ 
સેપાસ્‌, ઓએ ખુઝીાગ્‌ હુસ્તીઆંન્‌; 
કે આરેરીદ્‌; અવતીદ્‌ 
એઓ પ ખેશ્‌ અ'ગામબતી ઝોર્‌ દાનાઇ; 
અવર્તર્‌ રોશ અસેશાસ્પ'દાન્‌; 
અવદ્‌ વેશ યઝદાન્‌ ; 


૩૭ 


૧૮ અહ્ુર્મઝૂદની પાક સેતાયશ અને 
ભલી દુઆએ. 


અભ્રેશે।ના આપનાર, રહેમ કરનાર 
મેહેરબાન યઝ્દાનના નામથી ( મારી બ'દગી 
શરૃ કરૂં છુ' ). 
અહુરમસૂદ, જે હમેશાં હતો, હુમેશાં છે, અને 
હમેશાં કાયમ રહેશે, 
તેના નામની સ્તુતિ થજે. 
તેનુ' નામ વૃષ્ધી કરનાર યઝ્દ છે. 
તે મીનોઓમાં મીને છે. 
તેનુ પાોતાતુ' એક નામ અડ્ુરમઞૂદ છે. 
તે ખુદા સર્વથી મોટો, શકિતવાન, 
દાના, પેદા કરનાર, 
પર્વરશ કરનાર, રક્ષણુ કસ્નાર, પોષણુ કરનાર, 
સવાબનાં ભલાં કામે! કરનાર, માપષ્ટી બખશનાર, 
પાકે, સાચ્ચો, ઇનસાફી, સવ શાકિતવાન છે. 
હેયાતી ભોગવનારાઓમાં, તે, 
જે ખુઝરોગી સાહેબ છે, તેના સેપાસ હોને, 
કે જે (સાહેબ) પેદાયશને પેદા કરે છે અને 
નો અ'ત આણે છે. 
તેણું પોતાની જાતી શક્તિ અત્તે દાનાઇંથી 
ચહેડેલે દરજ્જેના છ અસેરાસ્પ' દે, 
૪ પ 


૩૮ 


શેશન્‌ બેહેશ્ત્‌ ગરેોથ્માન્‌ ; 
એ મેદ આસ્માન્‌ , ઓ 'ખુર્‌ તાવા; 
આઓ માહ્‌ બામી; એઓ સતરે વરા-તે। ખ્મ ; 
ખાદ; અ'દર્વલાએ; એ આવ્‌; 
એ આતશ ઓ ઝમીન્‌ ઓ ઓરવેર્‌; 
આ ગેસ્પ'; એઓ અચોા'ખ્રાસ્ત્‌; એ મર્રુમ, 


યઝસ્મે આ નીઆએરને 
અઝ ઓએ ખોદાએ કેર્ફેહ્ગર્‌ ; 
કે મેહ કર્દ્‌ અઝ હર્‌ ગેતીહુ। રેહેશ્નાન્‌ 
મર્દુમ્‌ પ ગવાએરા ; 
માદાન્‌ દાદ ઓ રોહેરીઓઆરેશે અ'ગામ્‌ ; 
રાએનીદારેશ્‌ દામાન ; 
પ રખ્સમ અ'ગેઝરને પર્હેઝ્‌ દેવાન્‌, 
નમાઝ્‌ ઓએ વોસ્પ-આગાહ્‌ અશ પાપર્‌ ; 
કેશ્‌ ફરેસ્તીદ્‌ પ ઝરતોારત્‌ સપેતમાન અશેા 
ફેરાહર્‌ ; 
અશ્તરા ઓએ દામાન્‌ દીન્‌-દાનેરને વરેએડ્ને; 
આસ્નેખેરદી, ગોારોઃ-સરૂતેહ્‌ ખેરદી; - 
દાનાએશ્‌ ઓ રાએનીદારેશ્‌ 


” 


ઘણાક સોટા યજરો, રોશન ગરાથ્માન બૈહેશ્ત, 

_ફહૈેરતુ' આસમાન, રેશન આસફ્ૂતાખ, તુરમ'૬ 
માહાતાબ, 

ઘણુ પ્રકારના રૈતારાએ, 

પવન, હૅવા, પાણી, આતશ, જમીન, ઝાડપાન, 

ગોસ્પ'૬, ધાતુ અને માણુસ જાત, (એ સવેને 
પેદા કથી,) 


તે સવાખકારી કાસા કરનાર ખુદાની આરાધના 
અને નીઆએશ છહોજે, કે જે સાહેબે ગેતીની સર્વ 
ચેદાયશે।માં માણુસોને વાચા બખ્શ્ી ને મોટાં કયો, 
અને દેવોની સામે થઇ તેઓથી દુર રૅઢવાનાં 
કામને ઉલત આપવા કાજે, 
તેએને ડહાપણુ, વખત ઉપર સરદારી 
અને પેદાયશને સારી રાહુ ઉપર ચલાવવાની 
શક્તિ આપી. 
નેમાજ હોન્ને તે સર્વ જાણુકાર, પાળણુ કરનાર 
સાહેબને, 
ક જેશું અરે! ટ્રેહુરવાળા સ્પિતમાન ઝરથોશ્તની 
માશ્ક્તે, ડુન્યામાં શાંતી, દીનનુ' જ્ઞાન, એકીન, 
જાતી અકકલ ગને ત્તાની અકકલ, 
ફ્રાનાઇું અને રાહ્તુમાઇ એ સર્વ સોકત્યાં, 


૪૦ 


વીસ્પ હુસ્તાંન ઓ ખૂદાંન્‌ એ ખેદાન્‌ 
ફેર્હુ'માંન્‌ ફેર્હુગ માંથ સ્પેન્ત; 
ડું ખેદ ર્વાંન્‌ હુ-પુલ બો ખ્તારેશ અઝ્‌ રાઝખ 
 વદાર્દાર્‌ આએ આંને પેહેછુમ અખાંન્‌ 
અરોઆંન્‌ ; રોશન હ' હુ-ખોએ; હુમા-નેકડરા.' 


પ ફેશોને. તો પખાવર્‌ ; 
પ ફેમોને તો પવર્‌ ; 
પ ફેમોને તે! ખાવર્‌; 
પદીરમ એ સીનમ્‌ ઓ ગોયમ્‌ 
એ.  વઝેમ્‌ દીન અવી *ઝેહ્‌ ; 
આસ્તુઆન્‌ હોમ પ હર્‌ કેર્રેહ્‌ ; 
અવા'ખ્શ્‌ અઝ્ૂ વીસ્પ ખઝેહ્‌ ; 
અવીઝેહ્દાર્‌ હોમ ખુદશ આસ્નીરેહુ-કુનરને 
પર્હેઝરને ઓ પાક રોર્‌ ઝોરાને જાન્‌ ; 
સનરને ગવરને કુનરને; 
આઓ વીર્‌ ઓ હોશ ઓ ખેર૬ 


૪૨ 
જેશ્મા હાલ હેયાત છે, જેએ હેયાતી ભોગવી ગયાં 


' છે; અને જેએ હુવે પછી(જન્મી) હેયાતી ભોગવશે, 
તે સર્વ માટે તેણું જ્તાનોનાં જ્ઞાન તરીકે, 

માંશ્ર સ્પેન્તનાં કલામે! (સોકત્યા છે), 

કે (તે કલાસોની સહુમજદારીથી ) રવાન પુલગુજાર 

થઇ દોજખથી છુટકારા સેળવે 

અને અરે લેકેતું તે ઉત્તમ મકાન, 

જે રાશનીવાછી', ખુશબોદારઅને નેકીથી ભરપુર છે 
ત્યાં જવાને શકિતવાન થાય. 


એ પાળનહાર સાહેબ ! તારાં ફ્માન પ્રમાલે, 
આઓ પાળનહાર સાહેબ! તારાં ફમાન પ્રમાણે, 
એ! પાળનહાર સાહેબ ! તારાં ફ્માન પ્રમાણે, 
તારી પાક (ઝરથેઃરતી માઝ્દયસ્ની) દીન હુ' કબુલ 
રાણુ', ( અને તેના ફૂમાન મમાણે) હું' વિચારૂ', 
બોાલુ' અને કરૂં; 
દરેક સવાખના કામ ઉપર ડું' એસ્તવાર રહુ; 
તમામ થુનાહોથી ડુર રહુ; 
સારાં પોતાનાં જાતી કાસોને હુ' પાક રાખુ'; 
સારાં જાનને નેર આપનાર છ ચીન્ે-મનરાની, 
ગવશ્ની, ઝુનશની, ખુષ્ધી, સહુમજ અને 
અકઝકલ-એએને હુ' બદીથી નિરાળી રાખુ* 


જ 


૪૨ 


પ કાસે તો કેર્ફેહ્ગર્‌ 
તવાનમ્‌ કર્દ આંતે તે પરસ્તરને; 

પ ખેહ્‌-મનરતે, બેહ્‌-ગવરશને; એહુ-વજેશ્ને, 
વશાએમ્‌ રાહે રેોશન્‌ ; 

કે ઓમ નરેસાદ્‌ ગેરાન્‌ પગઝૂદ્‌ રોઝખ્‌; 
વદીરમ્‌ પ ચેરા'દગે ; 

ર્સમ્‌ આતે ખેહેશ્ત્‌ પુર્‌-બાએ 
હુર્વેસ્પ-પેસીદેહ્‌ હુમા-ખારેશ્‌? 


સેતાએરને ઓએ અવક્ષીદાર્‌ ખોાદાએ; 
કું કામેહ્‌ કેર્ફેહ્‌ પાદાએરને ફુન'૬ ફમોન્‌- 
રાએનાંદારાંન્‌ ; 
અવદુમ બુઝેદ્‌ દર્વદરાન્‌્ચ અઝ દોાઝખ્‌ 
એ! અવીઝેહા વીનારેદૂ વીસ્પ, 
ઇરુ' સેતાએરતે દાદાર્‌ અહુરમઝૂદ; 
હુર્વેસ્સ-આગાહ્‌ તવાતા ઓ તવ'ગર્‌; 
હુ#ત્‌ અસેરાસ્પ દ; 
ખેહેરાંમ યઝદ પીરે%ગર્‌ દુર્મન્‌-ઝદાર્‌ ; 
બસમહે હુતારતહે ખેર્સાર્દ્‌ , (ત્રણુ વાર પહે.) 


કે 


એ સવાબકાર સાહેબ ! (તું બખ્શ કે) તાહુરી 
ખાહેશ પ્રમાણે હું” તારી પરસ્તેશ કરી શકુ, 
અને ભલા વિચાર, ભલાં વચન અને ભલાં કામોથી 
રાશન (બેહેશ્તને) રસ્તો હુ' ઉંગાડુ', કે તેથી 
મને દોજખનેો ભારી આજાખ નહિ પૉંહોાચે. 
ડું" ચીનવદ પુલ પસાર કરૃ' અને તમામ 
ખુશબોઇવાળાં, તમામ સિ'ગારવાળાં, 

તમામ સુખથાળાં બેહેૅશ્તમાં પૉંહાંચુ'. 


સેતાયશ હોજે તે માટી બખખશનાર ખાદાની, 
કે જે, (તેનાં) ફ્માનાો પ્રમાણું ચાલનારાઓને 
તેએની સવાખકાર મોરાદીનો ખદલેો આપે છે 
અને ગુનેહુગારાને પણુ (તેએ વપ્જખી 
પસ્તાવા કરે તો ) દોજખથી છુટકારા આપેછે, 
અને તમામ ખલક્તને સફાઇથી આરાસ્તે કરે છે. 
સેતાયશ હોજો દાદાર અડુરમખ્ૂદની, 
જે સવ જાણુકાર, શકિતવાન અને બળવાન છે, 
(સેતાયશ હોને) સાતે અસેશાસ્પ'દોની, 
દ્તેહેમ'દ, (અને) દુશ્મન ઉપર ગાલેબી આપનાર 
બેરામ યઝદની, 
(અને હિસ્મત આપનાર) ભલા અમ યઝઢની- 
(એઓ સર્વ) અમારી મદદે પૉંહોચે. 


૪૪ 


૧૯ નેસમાં આઔઓંધહામની ચારે દિશાની 
નેમાજ ર 


અજ હુમા ગુનાહ્‌ં પતેત્‌ પરોમાતુમ્‌ ; અર્વેમ 
વોહૂ ૧ 

નેમા આએંડ્હાંમ્‌ અસ'ડ્હામચ; પોઈશ્રનાંમચ; 
ગએપ્યઓઈતિનાંમચ; મએથનનાંમગ; અવો-પારેન- 
નાંમય, અપાંમય) ઝેમાંમચ; ઉર્વેસ્નાંમચ અ'ડહાએ- 
સચ ઝેમો; અવ'ડ્ડુચ અષ્તો; વાતહેચ અષગએને।, 
સ્ત્રાંમ્‌ ; માઓંડ્હો; હરે; અનધ્તનાંમ્‌ ર્ઓઆચ'ડહુાપમ્‌ 
ખધાતનાંમ્‌ ; વીસ્પનામચ સ્પેન્તહે મધન્યેહશ દામ" 
નાંમ,; અષઓઆનામ અષએનાંમચ અષહે ર્થ્વામ ; 


૪૫ 
યારે દિશાની નેમાજ. 


૧૯ _ સરવ શુનાહાથી હુ* પસ્તાવો કરી પશેમાન 
યાઉંછું. આ જગ્યાઓને, શેહરેને, ખેતરેને, મકાનોને, 
પાણીના ભ'ડારોને. પાણીએાને, જમીનને, ઝાડપાનોને 
આ ત#નીચલી) ધર્તીને, તે (ઉંચાં) આસમાનને, પવિત્ર 
પવનને, સેતારાઓને, ચ'દ્રને, સૂર્યને, હુદવિનાની 
પુદર્તી રોશનીઓને, સ્પેના મીનોની સરવ પેદાયશને 
(અને) અરે! નર અને નારીઓ, જેએ અરેોઈના 
સરદારો છે, એએ સવને હમારી નેમાજ હોને. 


૪૬ 


અશે! અહુરમઝદની પવિત્ર બશેરીા 
અને તેના તરફની જાનરેશાની. 


૨૦ ઉસ સોઇ ઉઝારેષ્વા અહુરા 


(ક) ઉસ-સે!ઈ ઉઝારેષ્વા અહુરા ! 
આર્મઇતી તેવીષીમ્‌ દસ્વા; 
સ્પેનિશ્તા સઇનન્‍્યૂ સમઝૂદા; 
વ'ટ્હુયા ઝવો--આદા; 
અષા હુઝાો એમવત્‌ 
વાહ્‌ મન'ફ્હાપ ફેસેશ્તૂમ્‌ * 
(ખ) રફેધાઇ લોઉરૂ્ચષાને; 
રાધષી-સેો।ઇ યા-વે અબિક।, 
તા ક્ષથ્રહ્યા અઠુરા ! 
યા વ'ડ્હેઉશ અષિશ્‌ મનડ્ેા; 
ક્રેદ સ્પેન્તા આરમધ્તે | 
અષા દએનાઓ ક્દક્ષયા* 
(ભ) અત્ર રાતાંમ્‌ ઝરથુરત્રે 
તન્વસ્ીત્‌ પપ્યાએઓ ઉર્તનેમ્‌ 
દદપ્છતી, પઉર્વુતાતેમ્‌ 
મનડહસયા વડરેઉરા સઝૂદાધ 
ષ્યઓથનહ્ા અષાઈયાચા 
હશ્ધષ્યાચા જેઓષેમ્‌ ક્ષષ્રેમચા? 


૪૭ 


અરો! અહુરમજદની પવિત્ર બખ્શેરો! અને 
તેના તર%ની નનરફેશાની, 


૨૦ (૪) ઓ અહુર! તુ' મને સ્વચ્છ કર 
આશેઇતી (તાબેદારી, નમૈતા, સશ્યતા) મારક્તે 
(મેને) શક્તિ આપ. 
એ! ભલાઇમાં માંગેલો બદલે આપનાર 
ધણી વૃદ્ધી કરનાર મીના મઝદ ! 
મને અચેોઇની મારક્તે હેસ્મર્ત સાથતુ' 
કોવત બખશ 
અને સારા વિચારા મારક્તે તવ'ગરી આપ. 
(ખ.) એઓ અહુર! ખબોહાલી રીતે જ્ઞાન સ'પાદન કર- 


વાની ખુશીને કાજે, 
જે (તારા) શેહુરેવર અને ખહુમનના ભલા 
સદગુણુ! છે, 


તે મને જાહેર કર. 
એ સ્પેન્ત આરમઇતિ ! 
તુ' અચેો!ઇની મારફતે (મને) દીનનો રાહે 
દેખાડ, 
(ગ) ઝરથોશ્ત, ખુદ તનનો જાન 
અને ભલા વિચાર, વચન અને કામ 
અને તાબેદારી અને હકુમત * 
સ'પુણું રીતે અશે!ઇથી મગઝ્દને હેદીયા તરીકે 
અર્પણુ કરે છે, 
(તેમ એ અહુર૨ | બખ્ય કે હું પણુ કર્‌'.) 


૪૮ 


અહુર્મઝૂદની પ્રાથ્નો. 


૨૧% નિવએધચેસિ હ'કારચેમી?. 
(ક) નિવએધચેમિ હુ'કારચેઅિ 
દૃશુષા અહુરહે મઝ્દાએપ 
રએવતેો પારેનડ્હુતે 
મઝશ્તહેચ વહિર્તહેચ સએર્તહુચ 
ખ્રએઝ્દદેરતહેચ ખશ્તરતણહેચ 
ુરેપ્તેમહેચ અષાત્‌ અપનતોતેમહૅચ 
હુષપએપ્મને વોઉરૂ-૨૪નત હે 
યો ને। દધ ચેપ તતષ ચો તુછુયે 
યા મઇન્યુરા સ્પેન્તોાતેએ।* 
(ખ) યેઝિ થ્વા દિધ્વએષ; 
ચેઝિ મન'ડહુ); ચેઝ વચ'ડહ; ચેઝ શ્યએથ્ત 
યેઝ જએપ્ષ; ચેઝિ અઅએ।ષ; 
આ તે અઇડ્હે કૂચ સ્તુયે ની તે વએધચે( 
યેઝિ તે અઈડહુ અવા-હરૂરઓઆધ 
યત યસ્નહેય વહ્‌મહેચ, 


હટ 
અડુરમઝંદની પ્રાથ્તો, 


૨૧. (ક) દાદા૨ અહુરમ દને 
હું આરાધુ' છુ' અને યાદ કર્‌' ૪, 

(કૈ જે સાહેબ) વુરમ'ઠ, ખોરેડુસ'દ, 
સર્વથી સોટા, સર્વથી ભલે, સર્વથી ચહુડતો, 
સર્વથી સરસરીતે એક ધોરણું કામ કરનાર, 

સર્વથી ડાહુચે।, 
સવેથી સ'પુણુ- 
અશે!ઇમાં સર્વથી ચઢહુડતો, 
ધણુ! જાણુકાર અને ઘણી ખુશીના આપનાર છે, 
(અને) જેલુ આપણુને જન્મ આપ્યો, જેણે 
આપણુને રૂપ આપ્યુ, જે આપણુ' પોષણુ કરે છે, 
અને જે જૃદ્ધી કરનાર મીને છે. 
(ખ) (એ અડુરમઝદ |) 
જને શૈ' મારા [વચારથી, 
જે સએે' મારાં વચનથી, 
જો સે' મારાં કામથી, 
જાણુ કે અનજાણુ તુ'ને નારાજ કયા હાય, 
અથવાતારી આરાધના અને સ્તુતિમાં કાંઇ કસુર 
કછીષી હોય, 
તો તે માટે દરચુજર ચાહી 
તુંને યાદ કરૂ' છુ' અને આશાધુ' છું. 


પ૦ 


જી'દગીની લડત માટેની પાક એસ્તવારી 
માટે દૉનનો એકરાર? 


ર નાઇસ્મો દએવે।, 


(ક) નાઇસ્મો દએવો; 
ક્રવરાતે મઝદયસ્તે। ઝરશુરત્રિદા્‌ 
વીદએવા અહુર-ભ્કએષોા 
સ્તઓતા અસેષનાંમ્‌ સ્પેન્તનાંમ્‌ ; 
યરતા અસેષતામ્‌ સ્પેન્તનાંમ્‌, 
અહુરાઈ સઝ્દાઇ વ'ડ્હુવે 
વહુ સઈતે; વીસ્પા વોહૂ ચિનહ્મી, 
અષાઉને ૨એવઇતે ખરેન'ઝઉહઈતે , 
ચાઝી ચાચા વાહુશ્તા; 
ચેઈડડુ ગાઉશ્‌ ; ચેઈડ ડે અષેસ્‌, ચેઈડહે 
રએપચાએ।, 
થેઈડહુ; રએપઆ્ચેખીરા્‌ રેદઇથ્વેન્‌ ખાશ્રા, 


(ખ) સ્પેન્તાંમ આરમઇતીમ્‌ વ'કઉહીમ વેરેને; 
હા સેઈ અસ્તૂ. ી 
ઉસ, ગેઉશ્‌ સ્તુચે તાયાઅત્ર્યા હઝ ક્હત્‌ચા 


ઉસ સાઝદચેસ્તિનાંમ્‌ વીસાંમ્‌ ; 
અયાનયએચયા વોવાપતચા, 


૫ર 
 જીદગીની લડત માટેની પાક એસ્તવારી 
માટે દિનતો એકરાર. 


૨૨. (8) હું' દેવોનો નાશ કરૂ'. 
હું' કંબ્રુલ થાઉંછું કે હુ' (ખરે) મઝ્દયસ્ની 
ઝરથોશ્તી, 
અુરાઇએના માર્ગથી ટ્ર રહેનાર, 
ખુદાની રાહુ ઉપર ચાલનાર, 
અમેશાસ્પ*દોની સ્તુતિ કરનાર, 
અસેશાસ્પ'દોની આરાધના કરનાર થાઇશ. 
ડુ જાણુંછું કે સર્વ નેઆમતો અહુરમગદ 
તરફથી છે, જે ભલો અને ભલી લલાઇવાળેો, 
અરે વતુરમ'દ અને 'ખેરેઢુમ'દ છે, 
જેનાથી સર્વ નેઆમતે છે, 
જેનાથી ગોસપ'દો છે, જેનાથી અનાજ છે, 
જેનાથી સેતારાઓ છે, 


જેની રોશની સાથે તુરમ'દ પદાશી મલેલા છે, 


(ખ) શલી સ્પેન્તઆમરઇતિ (તગ્રતા) ને હું' પસ'& 


રી કરૂ' છુ. 
તે ઢુસેશાં મારી સાથ રહે, 

ચોરો અને રાહજનથી હુ" ગેસ્પ'દોનોા 

બચાવ કરૂ 

જને માઝ્દયસ્નાતોના સોહેલ્લાને નુક્સાન અને 

વીપ્તીથી ટુ બચાંઉ, 


(ગ) 


પણ્‌ 


ઝા મનન્‍્યએઇખ્યા રાએડડે 

વસે ચાઈતોમ્‌ વસે-પૂઈતીમ્‌ ) 

ચાઈ ઉપઇર્‌િ આય ઝેમા 

ગએાઓશ્‌ ૧ ષ્યેન્તી નેમ'ડહા 

અષાઇ ઉઝુદાતા પધ્તી અવત્ સ્તુચે; 

નોઈત્‌ અહ્ાત્‌ આઝયાએપનીમ , 

નો!ધત્‌ વોવાપેમ્‌ ક્ષ્તા માઝૃદયસ્નીરા અએ।ઇ 
વીસે।; 

તાધત્‌ અસ્તો; નેઇઇત્‌ ઉશ્તાનહે ચિન્માની# 


વી દએવાઈશ્‌ અઘાઈર? અવ ફ્હૂશ , 
અનરેતાઈશ્‌ ; અકે।-દાખીશ્‌ સરેમ્‌ મ્રચે; 
હાતાંમ્‌ &એર્પજર્તાઈશ્‌ ; હાતામ્‌ પએ- 
ષિરતાઇરા્‌; 
હાતાંમ્‌ અવ'હહુતેસપ્ધશ્‌ વી દએવાઇશ્‌ ; 
વી દએવવતબીશ્‌); વી ચાતુર; વી યાતુ- 
મતખીશ્‌ , 
વી કહ્યાચીત્‌ હાતામ્‌ આતર્‌ાઇરા્‌ ; 
વો નેશ; વી વચેખબીશ વો ષ્યઓથ- 
નાઇ 
વી ચિદ્રધઈર્‌, વી ઝી અતા સરેમ યે; 
યથના દ્રેગવાતા રાંક્ષયન્તા, 


પણુ 
મારા લાગતા વળગતાઓ ને મરજી.પ્રમાણે ફેરવું હરવું 
* _ અને મરજી પ્રમાણે વસવાત કરવું હું બખ્શીશ, 
કે તેથી તેઆ આ જમીન ઉપર ગેસ્પ'દો 
(યાને માલમીલકત) સાથે (નીરાંતે) રહે. 
ઉંચ્ચા હાથે કરેલી નેમાજથી 
સચ્ચાઇને હુ' આ પ્રમાલુ વખાણુ' છુ" 
હુવે પછી માઝદયસ્નો સોહુલ્લા તરફ 
નુક્સાન અને વીપતી માટે હું' ઉભો રહિશ નહિ'- 
મારા તન અને જીવના પ્યાર માટે પણુ નહિ 


(એટલે મારો જાન જાય તોપણુ હું તેઓને 
યુકસાન કરીશ નહિ). 


(ગ) પાપી, બુરા, જુઠ્ઠા, 
ખુરૂ' જાણુનારા દેવોની સરદારીને હું' ધિકઝારૂ'છુ', 
(કે જે દેવે) હેૈયાતી ભોગવનારાઓમાં ઘણા જુઠ્ઠા, 
હયાતી ભોગવનારાઓમાં ઘણાજ અપવિત્ર અને 
હેચયાતી ભોગવનારાઓમાં ઘણાજ ખુરા છે. 
હુ' જાહેર રીતે મારા વિચાર, વચન અને કામથી 
દેવાની, દેવાને લગતાઓની, 
જાદુગરોની, જાદુગરાને લગતાઓની, 
અને હેયાતી ભાગવનારાઓમાંના કોઇખબી ખુરાની' 
( સરદારીને ધિકકારૂ'છુ*.) 
જેમ તુકસાન કરનાર ૬દરવ'દની સરદારીને 
તેમ એએઓની સરદારીને ખમ્ચીત ધિકકાર્‌' છુ 


પાક ન્હાની ઝરથોશ્તી ખ'દગીઓ.. 
ભાગ બીજે. 


(1-૨) અરે અહુરમઝદ અને તેના પાવત્ર * 
રાહબરની સ્તુતિ. 


૧ (૩) અહુરેમ્‌ મઝ્દામ્‌ અષવનેમ ; 
અષહે રતૃમ્‌ યઝમઇટૅ;-- 
હુધાઓડ્હેમ્‌ ; માઝરતેમ્‌ યઝતેમ્‌ 
યિમ સેવિર્તેમ્‌; ક્રાદત્‌-ગઝએથેમ્‌; 
દાતારેમ્‌ વોહુનાંમ દામનામ્‌ ;-- 
આખ્યેઃ રાતાખ્યો ઝઓશષ્રાખ્યેઃ; 
અષુ'ખ્ધએઇબ્યસ્ચ વાક્ષિખ્્યો, 
વીસ્પેમ્ચ અષવનેમ્‌ 
મઇ્ન્યઓમ યઝતેમ્‌ યઝમઇટે, 
(ખ) ઝરથુશ્ત્રેસ્‌ અષવનેમ્‌ 
અપહે રતૂમ્‌ યઝમણદે; 
આખ્યેપ રાતાખ્યો ઝઓશથ્રાખ્યે; 
અડુખ્ધએદખ્યસ્ચ વાક્યે? 
વીસ્પેમ્ચ અષવનેસમ્‌ 
ગએથીમ્‌ યઝતેમ, યઝમઇડે, 





ભાગ ખોને 


૬-૨ અશે અહુરમઝદ અતે તેના પવિત્ર 
રાહુખરની સ્તુતિ. 


૧. (8) સખાવતી કામોની આ સુ'દર ભેટોની મા્ષૂતે 
અને રસ્ત ઉચારાયલા પાક વચનોથી, 
મહાજ્ઞાની અને પવિત્ર ખુદા અહુરમઝદ 
જે અષોઈ ઉપર સાહેખી ભ્ઞોગવે છે 
તેને ઉપકારની લાગણીઓથી હસે! ભજીએ છીએ, 


તે કે જે સ'પુર્ણુ જ્ઞાની અને ઘણાજ બુલ'દ ૬૨જજાનેો 
યઝદ છે 


જે ધણુ।જ ફાએટેમ'& અને જી'દગીને સુધારામાં આગલ 
લષઠ જનાર 
એવે। તમામ રૂડી પેદાયશે।ને સરજનાર છે, 
એવા સ'પુણું અષેો 
મિનોઇ યઝદને ઉપકારની લાગણીઓથી 
હેમ ફરી ફરીથી ભજીએ છીએ. 
(ખ) સખાવતી કામોની આ સુ'દ૨ ભેટેોની માર્ષ્રતે » 
અને રસ્ત ઉચારાયલા પાક વયનોથી, 
પવિત્ર રાહુબર અષો ઝરથુર્ત્ર 
જે અષોઇ ઉપર સાહેખી ભોગવે છે 
તેને ઉપકફારની હ્ાગણીઓથી હેમેો ભજીએ છીએ. 


પદ 


ઝરશુરત્રહે અષઓનેો 


ઝ્વંષીમ્‌ યઝમધડે* 
ઝરશુરત્રહે સવાએ યઝમઇટે, 
ઝરશુશ્ત્રહે દએેનાંમ્‌ યઝમઇરે? 
ઝરથુશ્ત્રહે વરેનેસ્ચ 
તકએષેમ્ચ યઝમઇટુ, 
(યરન, ૧૬, ૧--૨) 


૨ (ક) યશેતૃમ્‌ બેરેઝન્તેમ્‌ યઝમદૃર 
યિસ અહુરેમ્‌ મસઝૂદામ્‌ ; 
યા. અષહે અપનોવેમે।; 
ચા અષહે જઘગૂરતેમો; 
વીસ્પ સવાઓ ઝરથુર્ત્ર 
યઝસમઇધદર 
વીસ્પચ હુવરતે ષ્યઓથ્ન 
યઝમઇડે; 
વરૂતંચ, વેરેષ્યસ્નચ, 
( ગાથ ૧,૧૦) 


પણ 


એવા સ'ચુણુ અપે 
* દુન્યવી યઝદને ઉપકારની લાગણીઓથી 
હસે! ફૂરી ફે્રીથી ભજીએ છીએ. 
પવિત્ર રાહુબર અષો ઝરથુર્ત્રની ક્વષિને હમે 
આભારની લાગણી સાથ માનથી યાદ ડેરીએ છીએ. 
ઝરથુશ્ત્રનાં રૂડાં શિક્ષણને હુમા આભારની 
લાગણી સાથ માનથી યાદ કરીએ છીએ. 
ઝરથુરત્રની અષો દીનને હેમા આભારની લાગણી 
સાથ માનથી યાદ ડરીએ છીએ. 
કરથુશ્ત્રના પવિત્ર ધમે અને રૂડા પ'થને હમે 
આભારની લાગણી સાય માનથી યાદ કરીએ છીએ. 


૨. (8) માહાસ્ાની ખુદા અહુરમજદ 
જે અષોઇમાં સેથી ચઢતો દરજજે ભોગવે છે; 
અને જે અષોઇના પ્રતાપને લીધે 
સેથી ઉત્તમ મદદ પહોંચાડી શકે છે, 
સે ખુલ'દ દરજ્જાના પ્રતાપિ ખુદાને 
હુમ ઉપકારની લાગણી સાથ ભજીએ છીએ; 
પવિત્ર રાહુબર અષેો ઝરથુઃ્ત્રનાં રૂડાં શિક્ષણેને 
હેમા અ।ભાર અને માનની લાગણી સાથ યાદ 
કરી ડ 
તમામ રૂડાં કાયો, 
જે ખજાવવામાં આવ્યાં હોય કે બજાવવાનાં હોય, 
તે સર્વેને હુશો માનની લાગણી સાથ યાદ ફરીએ છીએ, 


પહ 


(ખ) તેમ્‌ ર્તુમ્‌ ચઝમઈરે 
ચિમ અહુરેમ્‌ મઝૂદપએ; 
ટૃધ્વાઓંડહેમ; રપેન્તેએ; 
તષ્વાઓ હેમ વીસ્પ વાહે; 
તેમ રતમ યઝમઇદે 


યિમ્‌ ઝરશુરત્રેસ સ્પિતામેએ.* 
( યસન, ૫૦૦; ૧ ઈ, 


પટ્ટ 


(ખ) મહાત્તાની ખુદા અહુરમઝદ 
જે તમામ ચીન્નેના સ્ટજનાર છે; 
જે પવિત્ર ખુશાલીના ખહક્નાર છે, 
બતે જે સર્વે રૂડુ' અને લલુ' છે તે તમામને 


ી જે ચોજનાર છે, 
તે મહાપ્રતાપિ ખુદાને 


હમો આભારની ઉત્તમ લાગણીઓથી ભજીએ છીએ; 
પાક સ્પિતમ ઝરથુશ્ત્ર 
જે હેમારો પવિત્ર રાહુબર છે, 
તે અષો સરદારને 


હસો આભારની ઉત્તમ લાગણીઓ સાથ માનથી 
યાદ કરીએ છીએ. 


ઉછ 


(3-૪) ઉચા દરજ્જાની પવિત્ર આજુએ।. 


૩ (ક) 


અહ્‌યા પાસા નેમહહુ, 
ઉસ્તાન-ઝસ્તે, રપ હ્યા 
શન્પેઉશ મગદા ! પએ।ઉર્વીમ્‌ 
સ્પેન્તહ્યા; અષા વીસ્પે'્ગ્‌ ર્યએઓથ્ના; 
વ'ડહેઉંશ ખ્ાતૂમ્‌ મન'ડહે।; 
યા ક્ષ્તેવીષા ગેઉશ્ચા ણરૂવાતેમ# 





(ખ) ચે વાઓ મઝૃદા અહુરા ! 


(ગ) 


પઇયિ-જસાઇ વાહૂ મનડ્હુા ! 
મઇબ્યો દાવોઈ અટ જાએઓ-- 
અસ્ત્યતસચા હ્લત્‌યા ॥ મનડહે-- 


આયપ્તા અષાદત્ હુચા 

ચાધશ ર્પન્તો દહ્દીત 'ખુઆપ્રે, 
ચે વાઓ અષા ! ઉફયાની 

મનસ્ચા વોહ ! અ-પએઉરૂવીમ્‌ 
મજંદામ્યા અહુરેમ્‌ , 

યએઇખ્યો ક્ષત્રેશ્ચા અઘઝઓન્વસ્તેમ 
વરેદઈતી આરમઇતેશ્‌, 

આ માઈ રફધાઇ ઝવેન્ગ્‌ જસતા ! 

(મસ્ત, ૨૮,૧-૩ ) 


દદ 
-૪ ઉચા દ૨૬૦તની પવિત્ર આજુએ।* 


૩. (ક) સ'પુણુ નમ'તાઇ અને ઉત્સાહી જીગરથી 
એ મહાસ્ાની ખુદા અહુરમઝદ ! 

શમા ઉતમ ચીનેની હું" આર્જી કરૂ'છુ' કે 
સ'મુણું મિનાના આન-ન્દની ઉત્તસ્તા, 
અષોઇના પવિત્ર માર્ગને અવુસરતાં સર્વે કાયી, 
અને રૃડાં મનનું અષો ડહાપણુ- 

ખે તમામ ડું' હાંસલ ન 

કે જેથી જગતના આત્માને હુ' ખુશખુશાળ કરૂ*. 


(ખ) ઓ મહારાની ખુદા ની પા 
રૂડાં મતની મારેક્તથી હુ' તમને પહોચુ' ! 
અતે શારીરીક તેમજ માનસીક ડુન્યાની 
જે બક્ષેશે અષોઇના પવિત્ર માર્ગને અનુસરતી છે 
અને જે ખક્ષેશેથી ઉત્તમ આન'ન્દને પહાંચેલાઓને 
પવિત્ર સુખ હાંસલ થાય છે 
તે બક્ષેશે મારા પ'થીઓને હુ' મેળવી આપુ! 


(ગ) એ અષોઇની ઉત્તસ્તા | 
અને ઓ રૂડાં મન! 
તમારી તેમજ જેથી ચઢતો કોઇ નહિ 
એવા .મહાજ્તાની ખુદા અહુરમઝદની 
સેતાયશનાં ગાયને હુ ઉત્તસ્તાથી નેડીશ, 
કે જેઓ થકી સ'પુણુ અષો મનરની 
-નહિ જ'ખવાય એવાં મિનોઈ રાજ્યની વૃષ્ષી કરે છે. 
મારી આજુએને સિનોઇ આન'હ આપવા તસે પહોંચો ! 


હૃ 
૪ (ક) યૂજેમ્‌ અએકખ્યોા મેની 
અખઓશે દાતા અષ ! ક્ષસ્રેસ્ચો; 
અવત વે વાહ મનડ્હા 
યા હુષેદતીશ્‌ રામામયા દાત » 
અઝેમચયીત્‌ અહ્‌્યા મઝદા ! 
થુવામ્‌ સેડહુો પએઓલ્ર્વોમ્‌ વએરષ્‌ઃ 
(ખ) કુદા અષેમ્‌ ; વોાહુચા 
મતો, ક્ષથ્રેસ્ચા અત્‌ મા સષા |! 
યૂઝેમ્‌ મઝૂદા ! કરાક્ષ્નેને 
સઝેોણ મગાઇ પઇતી ઝાનતા, 
ભહુશ ! ન્‌ તૂ. નાએપ અવરે 
એહ્યા રાતેપ્છશ્‌ યૃષ્માવતાંમ્‌ * 
(યસ્ત ૨૪, ૧૦-૧૧) 


૩ 


૪, (ઉ) એ પવિત્ર ણુઠા અડુરમજદ ! 
એ સ'પુણું પવિત્ર અષોઈ ! 
રૂડાં. મતની .મારેરૂતથી 
હમારા પ'થીઓને પાક કોવત અને અષેો સત્તા 
તમે! ખક્ષે, 
કે જેથી રૂડી હાલત અને પવિત્ર 'શાંન્તિમાં તેએ 
મસેલાય. 
એ મહાસાની ખુદા અહેરમઝદ ! 
મે' તો તને એ રૂડી હાલત અને પવિત્ર શાન્તિ 
સેથી પહેલો ભોગવતો માન્યે! છે. 
(ખ) સ'સપુણુ અષોઇની ઉત્તસ્તા, 
ઉત્તમ મન, અને મભનેઇ રાજ્યની સત્તા-- 
એ મને કયારે વહેલાં મલશે ! 
ઓ મહાસ્ાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
ધમેનાં મહાભારત કાર્યને આગળ વધારવા માટે 
હેસારી ઉત્સાહી કેરેશે।ને 
તમો! જે વાની સૈહુરબાની ભરી મદદ હેવે તમે। આપે, 


૧૪ 


(૫-૬) અરૈી। જ્ઞાનની શોધ# 


૫ (૩) યાંમ્‌ દાઆ સઅઇ્ન્યૂ! આગ્નાથા 
અષાચા ચા ચોઇશ રાનેદદખ્યા ક્ષ્નૂતેમ ; . 
હત્‌ હેર્વતેમ, ચઝ્રોડ હ્વદ્ખૂયા 
તત્‌ ને સઝદા | વ!દ્વોઇ વએચા 
હિ ઝ્વા થ્વહ્યા ખાઓડ્હે 
યા જવન્તો વીસ્પે'પ્‌ વાઉર્યા# 


ઉપ 
પ-૬ અશે। જ્ઞાનની શોધ. 


પ. (ક) જગતમાં મથેલા તારા શૈશન અને -દિલસેોઝ 
ઉધ્યમથી તેમજ જગતમાં કાર્ય કરતા તારા રૂડા 


. અષોઇના નીયમથી 
સ'સારમાં મથેલી ભલી લુ'ડી બન્ને પક્દોને 


તે' જે સમિનોઇ ખુશ્તુદી જાહેર કીધેલી છે 
તે એ મિનેો પરવર! તુ' અક્ષ; 
ભને જે ઉત્તમ કાનુન સિનોઇ જ્ઞાન પામેલાં રેશન 
રવાનો માટે સુકરર થયલેછે 
તે ઉત્તમ જ્ઞાનની શેશનાઇ સૈળવવાને માટે, 
ઓ મહાટ્તાની ખુઠ્ઠા અહુશ્મઝદ ! 
તારાં પોતાનાં મિનાોઇ સુખની પવિત્ર જબાનથી 


તુ' હેમને કહે, 
3 જેથી તમામ ઉઇન્સાનાોની અ'દ૨ 


તારા એ પાક ષમે ઉપરતુ' પકમુ' યષીન 
હું સ્થાપન કરૂ 


વદ 


(ખ) યદા અષેમ્‌ ઝેવિધમ્‌ 
અડહેન્‌ મઝ્દાઓસ્ચા અહુરાઓડ્હે!; 
અષિચા; આશ્મધતી; 
વાહુરતા ધષસા મન ડ્હા. 
સઇબ્યા હ્ષષ્રેમ અઓજે'ડહવત્‌ ; 
ચેલ્રા વેરેહા વતએમા ડુજેમ્‌ , 


(ગ) તત્‌ સોઈ વીચિધ્યાઇ વઓચા 
હત્‌ સોઇ અષા દાતા વરણેચે।, 
વદુચે વાહ્‌ મન'હહા 
મ્ેન્ચા દઇધ્યાઇ; પેહ્યા મા એરેવિશા્‌ ; . 
તાચોત્‌ મઝદા અહુરા ! 
યા તોઇત્ત વા અ'ડ્હુત્‌ અડ્હધ્તો વા. 
(યરત ૩૧, ૩-૫ ) 


વહુ 


(ખ) જ્યારે મહાજ્ઞાની ખુદા અહુર્મઝદ 
અને ચઢવે દરજજેની તેની સમિનોઇ શકિતઓ 
અષોઇની પવિત્ર ઉત્તસ્તાથીજ પહોંચી શકાય છે 
ત્યારે તો અષે પવિત્રતા, સ'પુણું પવિત્ર સતિ, 
અને' ઘણાંજ ઉત્તમ રૂડાં મનની મારેફતથી 
મારા પ'થીએનાં શલાં માટે 
અષોઇનાં પવિત્ર રાનન્‍્તયની ઘણીજ નેરેમ'દ રૂડી 
સત્તાની આજો કરતો રહીશ, 
કે તેથી લુ'ડાઇની વૃષ્ષીને હમો દાખી દઈએ, 


(ગ) જે કાંઇ અષોાઇના પવિત્ર નીયમને અને અષોઇના 
કાયદાને અતુસરીને 
મારે માટે ભલાંમાં ચઢયાતું છે; 
તે મને પસ'હ ડરવા માટે 
તથા રૂડાં ઉત્તમ મનથી અભ્યાસ કરવા માટે 
તથા તે ઉપર ઉંડુ' મનન કરવા માટે 
મને કહે કે તેથી મારા પ'થીઓને સિનેોઇ ફૂ્‌યહેો 
હાંસલ થાય; 
બને જે કાંઇ કદી હોતું નથી કે હોઇ શકે નહિ 
તે પણુ એ મહાજ્તાની ખુદા અહુરમઝદ | તુ' મને કહે. 


% (ક) 


(મ) 


૬૮ 


અત્્‌ થ્વા સેન્ગહી પોાઉર્વીમ 

સઝૂદા ! ચેઝિધ્મ્‌ સ્તોઇ મનડ્હુા; 
વ'ડ્હેટ્શ પ્તરેમ્‌ મનહ્હે।, 

હ્યત્‌ શુવા હેમ ચષ્મધની મખેમ્‌ ; 
હઈથીમ અષહ્‌યા દાંમીમ ; 

અડ્હેઉશ અહુરેમ શ્યઓથનએપષૂ, 


શુવાઈ અસ. આરસઇતિશા , 
થુવે આ ગેઉશ તષા અસ. ખ્રતુશા્‌ 
મધન્યુરા મઝદા અહુર્‌ા ધં ર 
હત્‌ અખ્યાઇ દદાઓ પથામ ; 
વાશ્નિયાત્‌ વા આઇતે 
ચે વા નોઇ્ત્‌ અડ્હુત્‌ વાશ્િચો, 
(યસ્ત ૩૧, ૮-૯) 


રૃટ 


દ. ઉ) જયારથી મારી સિનોઇ ચશમની અદર 
તારો સ'પુણુ ભાશ સે' મેળવ્યો છે 
ત્યારથી એ મહાજ્તાની ખુદા અહુરમકદ ! 
ઉંડી આભારની લાગણીઓ સાથે 
સેથી ઉત્તમ રીતે ભજવા લાયક તરીકે 
હેરહુ'મેશ મનમાં ધરી રાખવા લાયકને!, 
પવિત્ર રૂડાં મનના પિતા તરીકે, 
અષોઇની પવિત્ર ઉત્તસ્તાનાં કારણુ તરીકે, 
અને જ ગતમાં પ્રગટ પડતાં ક્રાયીમાં નજર આવતા 
મહાશકિતવાન ખુદા તરીકે, 
મે' ખશ્ચીતજ તને માની ધીધે છે. 


(ખ) તારીજ તે સ'પુણુ પવિત્ર મતી હતી, 
તારૂ.જ ઓ મહાજ્તાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
જગતને ચો।જવાતુ' લે મહાભારત મિનેઇ ડહઢાપણુ 
હેતું 
"કે જેથી દુન્યાના રૂડા ઉધ્યમમાં જે કોઇ મથેલે હોય 
યા જે કોઇ એવો રૂડો ઉધ્યમી ન હોય 
તેને માટે સત્યનો એકજ રૂયૉ માર્ગ 
તે' સુકર૨ કરી રાખ્યો છે, * 


૭૦ 


(૭-૮) મિનોઈ ખક્ષેશે।ના આશીશ. 


છ (ક) યસ્તે વીસ્પે--મઝિરતેમ, 
સ્રઆષેમ્‌ ઝખબયા અવ'હ્હુાને, 
અપા-ને। દર્ગે।-જ્યાઇતીમ્‌ 
આ ક્ષશ્નેમ્‌ વડહેઉશ મનડ્હેધ 
અષાત્‌ આ એરેઝૂરા પથે 
યએષૂ મઝ્દાઓ અહુરે ષતી, 


(ખ) ચે ઝએઓતા અષા એરેરુશા 
હ્વો। મન્ચેઉશ આ વાહુર્તાલ્‌ કયા; 
અહ્યાત્‌ અવા મન ડહુા 
થા વેરેઝયેઇ ધ્યાઇ મન્તા વાગ્યા; 
તા તાઇ ઇઝ્યા અહુરા 
મઝૃદા ! દરતોધ્શયા હેમ-પરતીઇરયા, 


ળ્રૃ 
૭-૮ મિનોઇ ખક્ષેરાના આશીશ, 


છ. (ક) હુ' કે જે જગતમાં નીભતા પવિત્ર નીતિના નિયમની 
તારી સોથી ખુલ'8 અને માનવ'ત શકિતને 
મારી મદદે બોલાઉંછી'; 
'તે, પવિત્ર રૂડાં મનની ઉત્તમ રાજ્ય સત્તા સાથની 
લાંબી જી'દગીને 
તથા અષોઇના પવિત્ર નિયમ ઉપર ૨રચાયલા 
ર રાસ્તિના માગી 
જેઓની અ'દર મહાત્તાની ખુદ્દા અહુરમઝદ વસેછે, 
તેએને હમો માટે સેળવીશ. 


(ખ) હું કે જે અષોઇના પવિત્ર નિયમને અવુસરતા 

રાસ્તિના પ્રતાપથી મિનોઇ શકિતએને ગૃહેણુ 

કરવા ચાહુછુ 

અને જેતુ* દીલ સવીન્તમ રૂડા મિનાો ઉપર લાગી 

રહેલુ છે, 

તે, તે મિનોાથી, અને જેને લીધે ઉંડાં મતનથી જાણેલાં 

જગતનાં રૂડાં કાયો ખજાવવાનાં છે તે મનશત્તીની માર્ખ્રતે, 

થા મહાજ્તાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
તારીથી બે ચીનની આજો કરૂ'છુ'-તારાં દર્ષણુ 
અને તારી પવિત્ર હેમ પોર્સેશ. 


હર્‌ 


(0) આ માંમ્‌ ધ્ટૂમ વહિરતા ! 
આ પાધ્થ્યાચા સઝદા ! દષતચા; 
અષા વોહૂ મતહડ્હા 
યા સચે પરે મગાડ3તે।; 
આવિશ નાએ અન્તરે હેન્તૂ 
નેમખઇતીરા્‌ ચિક્રાઓ રાતચે!# 
(યરન ૩૩, ૫-૭) 


૮ (ક) વીસ્પાઓ સ્તોઇ હુજીતચે 
યાઓ ઝી આએંહ્હરે ; યાઓસ્ચા હેન્તી; 
ચાઓસ્ચા મઝદા ! બવઇન્તી; 
થ્વહ્ધી હીશ ઝએષે આખક્ષોહ્વા; 
વેપ્હૂ ઉક્ષ્યા મન હહા, 
ક્ષથ્રા; અષાચા ઉરતા-તનૃમ્‌ # 


શ ૬ 
ટિ 


૭૩ 


(ગ) તેથી તક। ખુદ પોતે એ મહાજ્ઞાની મઝદા ! 
તેમજ તમારાં મિનાઇ દર્ષણુથી, 
અષેોઇની પવિત્ર ઉત્તસ્તા તેમજ રૂડાં મન 
-જેએથી સેૈ' મહાન ધમાત્માએ આમળ નામના 
મેળવી છે- 


તેઓની સ'ગાતે, એ સરવીત્તમ રૂડા સિને ! 


તસે! મારી નઝદીક આવે! 
3 ઉઠી નમન્તાઇ સાથની ખાલેસ પવિત્ર મિનોઇ ભેટો 
હેમેો અ'દર પ્રગટજ થઇ પડે. 


૮. (8) હુ'શૈશગીની જી'દગીની સર્વે રૂડી હાલતો 
જેઓ ખચ્ચીત થઇ ગઇ હોય, અને જેઓ હાલ હોય, 
તેમજ જેએ ઓ મહાતાની ખુદા અહુરમઝદ ! 

હુવે પછી થવાની હોય, 
તેએને તારી અષો રૂડી મરજીને અવુસરીને 
હેમને અક્ષ, 


કે રૂડાં મનની શલાઇ ભરી રીતોથી, 


પવિત્રાઇનાં સિનાઈ રાજ્યની ઉત્તમ અસરથી, 
તથા અષોાઇની ઉત્તમ્તાના પાક નિયમથી 
સ'સુણે સિનાઈ આન”ન્દનાં બહેક્તી તનની હુ વૃખી કર્‌. 


૭૪ 


(ખ) ષે સેવિર્તો અહુરે 
મઝદાઓસ્ચા; આર્સઈીતશચા; 
અપષેમ્ચા ક્રાદત્‌-ગએથેમ્‌ ; 
મનસ્ચા વેહ ક્ષષ્રેચ્ચા ! 
સતા સોઇ, એરે%દાતા મેઇ 
આદાઇ કહ્યાઈચીત્‌ પતી ! 


(ગ) ઉસ સે!ઇ અષ્વા અહુરા! 
આર્સમઇતી તેવીપીમ્‌ દસ્વા ! 
સ્પેનનિશ્તા મઈન્ય મઝદા ! 
વ'ડ્હુયા ઝવેો!-આદા; 
ખષા હુઝા એમવત્‌ ; 
વોહ મત'ડ્હા »સેર્તૃમ * 
(યસન ૩૩, ૧૦-૧૨) 


દ્ધ. 


(ખ)ે થો તું! કે જે સવીતમ ક્ાયદેમ'દ અને મહાસાની 
ખુદા અહુરમઝદ છે, 
તું કે જે સ'સુણું પવિત્ર મતિ છે, 
તું કે જે જ'દગીને સુધારામાં ઉંચે લઇ જનાર 
ી ' અષોઇની પવિત્ર ઉત્તમ્તા છે, 
તુ' કે જે ભલાઇભર્યું પવિત્ર રૂડુ' મન છે, 
તુ' કૈ જે અષોઇનાં પવિત્ર રાજ્યની સત્તા છે, 
તે મારી પવિત્ર પ્રાર્થ્ના સમજે, 
અને કોઈ પણુ અવો ખક્ષેશથી 
મારી ઉપર સૈહેર-નજર કરે! 


(ગ) એ ખુલ'દ દરજ્જાના પાક પરવર ! 
એ ઘણાજ વૃષી કરનાર સ'પુણુ રૂડા મિનો અહુરમકદ ! 
એ તુ, કે જે પવિત્રતા, ભલાઇ અને સદશુણુને 
અતુસરીને પાક દિલની પ્રાથ્ના કરનારને પવિત્ર 
મિનેઇ ભેટો ખક્ષે છે !' 

તે, સ'સુર્ણું અષો મતિની દ્રહતા, 
અપોઇની પવિત્ર ઉત્તમ્તાનું દલેર સહાસ, 

તથા પવિત્ર રૂડાં મનની મિનોઈ દોલત પરની 


સરદારી હમને બક્ષે! | 


૭૬ 
(૯-૧૦) પાવત્ર ઇન્સાતનો પાક ઠરાવ. 


૬ (ક) યથા તૂધ અહુરા 
મજૂદા ! એે'ફ્હાચા; વઓચસ્ચા; 
દ્ાઓસ્ચા; વર્ચ; યા વોહૂ ; 
ગઅથા તોઈ દરેમહી; 
અથા ચીષ્મહો; અથા 
થવા આઇશા, ચઝભધકે, 
થા નેસપ્યામહણી; 
અથા ધ્ષૃધધ્યામહીી; 
થ્લા મઝા અહુર્‌ા ! 


(ખ) વગ્દેઉશ્‌ પાએતેઉર્‌ પાએેતાતા, 
વડહેઉશ્‌ અષહ્યા; 
થ્વા પઇર્‌-જસામઇડે; 
બઇડ્હુયાઓ કેસેરત્વે!, 
વધ્ફટુંયાઓ આરમતોધ્શ 
( યરત, ૩૯, ૪-૫) 


૭૭ 
€-૧૦ પવિત્ર ઈન્સાનનો પાક ઠરાવ, 


€. (8) જે કાંઇ સર્વે રૂડુ' છે 
તે જેમ તે' એ મહાસાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
વિચાયુ હોય, ઉચાર્યું હોય, 
નિમીણુ કીધુ' હાય, અને ખશાવ્યુ' હોય,- 
તેમ તે તને ઢુમો અપણુ કરીએ છીએ, 
તેવી તેની પીછાસુ કરીએ છીએ, 
અને તેવી રીતે અને તેઓનાં સાષણુથી 
તને આભારની પવિત્ર લાગણીએ। સ્રાથ ભજીએ છીએ. 
તેવી રીતે તારી તરફની નમ'તાઇ ૬ચીન્યે છીએ, 
તેવી રીતે તારી તરફનો ઉંડો આભાર 
આ મહાજ્તાની ખુદ્ઠા અહુરમઝદ ! 
હેમા પ્રદર્ષીત કરીએ છીએ. 


(ખ) પવિત્રતાની રૂડી આપગ્ખ્ત્યારી, 

અષોાઇની પવિત્ર રૂડી ઉત્તસ્તા, 

શલાઇની મિનોાઇ દોલત પરની સરદારી, 

મને રૂડી સ'પુણુ પવિત્ર મતિ 

છ સર્વે સાથના ઉંઠા સ'બ'ષથી . 
હેસો તારી નજહીક પહાંચીએ છીએ. 


છટ 
૧૦ (ક) હુનએમાચા; 
ઝએમાચા સઝૂદપ 
અહુરા! થ્વહ્ની 
રઝનહા દગોચૂ ; 
અઝએષાચા થ્વા 
એમવ'ન્તસ્ચા બ્રુયમા ! 
ર્પોઇશ્ચા તૂ ને 
દર્ગેમયા ઉશ્તાચા 
હાતામ્‌ હુદાસ્તેમા ! 


(ખ) થ્થાઈ સ્તએતરસ્ચા; 
સાંથ્તસ્ચા; 
અહુરા મઝુદા ! 
અએઓગમદએચા; 
ઉસ્મહિચા; 
વીસામદએચા; 
હાત મીજ્ટેમ મવએથેમ્‌ 
ઝદદાથા દએનાખ્યે 
મઝૃદા અહુરા ! 


હટ 


૧૦ (8) તારા સ'પુણુ મિનોઇ આન'ન્ઠમાંની 
“લાંબી જી'દગીને હુમો લાયક થઇએ 
અને એ મહાસાની ખુદા અહુરમનન્દ ! 
તેને હુમા સૈેળવી શકીએ ! 
કૈ તારી ઉપર આશા રાખનારા 
અને મદાર ખબાંધનારા હુમા થઇએ ! 
હેયાતી ભ્ઞોગવતાં સર્વેમાં ઉત્તમ ડહાપણુ ધરાવનાર! 
લાંખાં અને ઘણાંજ પવિત્ર રૂહાની સુખથી 
ડુ' હેમને ખુશખુશાલ કરશેજ. 


(ખ) તારી પાક સ્તુતી કરનારાઓ તરીકે 
અને તારા પવિત્ર મિનોઇ વચને 
માનનારા, ગૃહુણુ કરનારા અને ફેલાવનારાએ તરીકે 
ઓ મહાત્તાની ખુઠઠા અહુરમઝદ ! 
હેમા હુમને ખરાં મને આળખાવીએ છીએ, 
એવી ઓળખ આપવા હેસો। દીલોજાનથી ઇચ્છીએ છીએ, 
અને એવી રીતે ઓળખાવા હમો! પાક દીલથી કખુહ્યે છીએ, 
કેમકે અષોઇના જે પવિત્ર બદલે 
 તે' મારા જેવા દીનદારેને ખક્ષેલે છે 
તે, એ મહોાસ્ાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
હુ' સર્વે પાક દીલના દીનદારેને બક્ષે જાય છે, 


#9 


(ગ) ભયા હૂવોપ ને દાધદી) 
અહાઇધચા અહુચે 
મનપ્યાધ્ચ।? તત્‌ અહા 

ચયા તદ્વા ઉપા-જચ્યામા 


તવચા સરેમ ; મ 
અષપ્યાચા વીસ્પાદ યવે ! 


(પરન ૪૧, ૪-૧ ) 


ની 


(ગ) બા તેમજ મિનેઈ ડુન્યાને માટે 
નો અષોઈના પાક બદલાનોા હિસ્સો 
તુ પોતે હેમને બક્ષ, 

૩ તેથી તારી તેમજ અષેોઇની પવિત્ર ઉત્તમ્તાની 
મહોાટાઈને હસો હુસે$્ગીમાં પહાંચ્થે ! 


«૨ 


(૧૧) ખરાં સુખની પ્રાપ્તિ, 


૧૧ (ક) ઉશ્તા અલ્યાઇ 

યહ્યાઇ ઉશ્તા કહાઇચીત્‌ * 
વસે-ક્ષચાંસ, 

મઝ્દાઓ દાયાત્‌ અહુરે 
ઉતયઇતી 

તેવૉષી; ગત્‌ તેો!ઈ વસમી 
અષેમ્‌ દરેધ્યાઈ 

તત્‌ સોઈદાએ આર્સઈતે! 
રાચે અષોશ્‌ 
વ'હહેઉશ ગએમ ભશન'હહેા, 


હડ 


૧૬ ખરાં સુખની પ્રાપ્તિ. 


૧૧. (ક) પવિત્ર અષોા રૂહાની સુખ તેનેજ માટે છે, 
કે જેનાથી પવિત્ર આન'ન્દનતુ' રૂડાની સુખ હુર 
કોઇને પહોંચે છે. 
પોતાની અષો મરજીને અનુસાર 
જે જગતનાં પવિત્ર રાજ્ય ઉપર સત્તા ભોગવે છે 
તે મહાજ્ાની ખુદા અહરમઝદ 
અષોઇના પાક મા” ઉપર 
ટકાઉપણુ' અને પવિત્ર દ્રહતા ખહ્ઞે ! 
અષેઇઈની પવિત્ર ઉત્તમ્તાને અમલ કરતી રાખવાને માળે 
તારીથી જેની ખ*્ચીત ટુ આર્ન્ન કરૂછુ' 
તે એ અપેોઇની પાક નિયમિતા ! 
તુ' મને ખક્ષ-- ા 
અષો પવિત્રતાની આરિરે। ભરી મિનોઇ દોલત 
અને પવિત્ર રૂડાં મનની સદગુણી જી'દગી. 


હક 


(ખ) અલ્યચા અહાઇ 


(ગ) 


વીસ્પનામ્‌ વહુર્તેમ 
ખાષ્તોયા 
ના ખાથ્સ્‌ દઈદતા, 
થ્વા ચચીથ્વા 

સ્પેનિશ્તા ભઇન્યુ મઝંદા ! 
યા દાએઓ અષા 

વડ્‌હેઉશ માયાઓ મનડા 
વીસ્પા અયારે 

દર્ઝા-જ્યાતોઇરા ઉવાદડ હા, 


ખત હ્વો વડહેઉશ્‌ 

વહો ના અઇબી-જમ્યાલ્‌ ! 
ચે નાએ એરેઝૃશ 

સવડહેઃ પથા સૌષોાઈત્ર 
અદ્યા અકહેણશ 

અસ્ત્વવતો સતડહસ્ચા; 
હણ્થ્યે'ગ્‌ આ સતીશ 

ચે'ગ્‌ આ ષએતાી અહુરે; 
અરેદ્રો થ્વાવાંસ, 

હૈજેન્હુરા સ્પેન્તો મઝદા . 

(યગ્ન ૪૩, ૧-૩) 


ષે 


(ખ) અષોઇનોા પાક મિનાઈ #લકાટ ધરાવનાર જે વીર 
પાક મિનોઈ »લકાટ હુમને બક્ષી શકતો હોય 
તેને માટે ઓ મહાસ્ાની ખુદા અહુરમઝઠ ! 
જે કાંઇ સવી"તમ ષોય 
તારા ઘણાજ અષેો વૃધ્ધી કરનાર મિનોાની 
' માર્ટ્તે 
હ નિમાણુ કર્યોજ જશે ; 
કે જેથી અષોઇના પવિત્ર તરીડાને અતુસરતી 
અને મિનેઈ દરજ્જામાં ઉંચે ચઢવાની ભારે ખુશાલી 
સાથની 
પવિત્ર રૂડાં મનની સ“પતિએ। 
લાંબી મિનોઇ જી'દગીના સર્વે રેશન દીવસેોમાં 
તું ખક્તોજ રહયો છે. 


(ગ) સત્યની શેશન સ્થીતિઓ 
જેઓની અ'દર મહાપ્રતાપિ ખુદા અડુરમઝદ 
વસે છે 


તેએ તરફના આ શારીરીક તેમજ માનસીક જી'દગીના 
ફાએદેમ'દ રાસ્ત માર્ગો જે નર હુમને શીખવી શક્ડે 

તે નર સારાંમાંનું સાથી ઉત્તમ પ્રકારનુ જે કાંઇ 
સારૂ' છે તે પાસે! ! 


કેમકે એ મહાજ્ઞાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
તે તારા જેવા રૂડી સિનોઇ વૃધ્ધી કરનાર, રોશન 
ડહાપશુવાલે ધર્મી વીર છે. 


૮ 
(૧૨) ઉંચા સત્યની પ્રાપ્તિ. 


૧૨ (ક) તત્ત્‌ થ્વા પેરેસા : 

એરેશ માઇ વખાચા અહુરા! 
ફુસ્ના ઝાંથા 

પ્તા અષહ્‌્યા પોાઉર્ચે!? 
કસ્ના 'ખુવેગ 

સ્તરેમ્ચા દાત્‌ અઠ્દાતેમ્‌? 
કે યા માઓ 

ઉક્ષ્ચેઈતી નેરેફ્સઇતો થ્વત્‌? 
તાચીત્‌ સઝદા! 

વસમી અન્યાચા વાીડ્ચે, 


(ખ) તદત્ થ્તા પેરેસા : 
એરેશ માઇ વઆચા અહુર્‌ા ! 
કસ્ના રૃરેતા 
ઝામ્ચા અકે નબાઓસ્ચા 


૮૭ 
(૧૨) ઉ'ચાં સત્યની પ્રાપ્તિ, 


૧૨. (8) જે વીગતો તને હું પુછ્ઠછ' 
તેના જવાખમાં, એ મહાપ્રતાપિ ખુદા અહુરમઝદ ! 
જે સત્ય છે તે તાશ' અષો સિનોઇ વચનોથી મને 


તું કહેઃ 
અષોઇના પવિત્ર નીયમને શોથી પહેલાં જન્મ 
આપનાર 
અને તેનો પિતા તું સીવાય કેણુ છે? 
સુર્વ અને સેતારાઓને 
તેમનો માર્ગ તુ' સીવાય કોહ તેમી ખાપ્યો છે ? 
તુ' સીવાય કે।ણુથી 
ચ'દ વધે છે અને ધટે છે? 
એ, તેમજ ખીજી બીનાઓ, 


એ મહાજ્ાની અહુરમઝદ ! 
તારીથી જાણુવાની હું આર્જા કરૂ'છું. 


(ખ) જે વીગતો તને પુણુંછુ 
તેના જવાબમાં, એ મહાપ્રતાપિ ખુદા અહુરમકદ! 
જે સત્ય છે તે તારા અષો મિનાોઈ વચનોથી મને તુ 
કહેઃ 


૮ 


અવ પસ્તોઈશ ? 

કે અપો ઉંર્વરાઓસ્યા? 
કે વાતાધ ધ્વાન્‌ 

મધખ્યસ્ચા થચઓગેત્‌ આસૂ? 
કંસના વહહેઉશ્‌ 

મર્દા | દામિશ્‌ ભત'ડહુા ? 


(મ) તત્વ થ્વા પેરેસા : 
એરેશ સોઈ વઓચા અહુર્‌ા : 
કે હુવાપાઓ 
રએ ચાઓસ્ચા દાત્‌ તેમાએસ્ચા? 
ક્ર હુવાપાએ। 
પકનેમ્ચા દાત્‌ ૪એમાચા? 
ફે યા ઉષાએ; 
અરેમ-પિથ્વા; ક્ષપાચા--- 
યાએ મથનોશ્રોશ્‌ 
ચઝદોડ્વન્તેમ અથેહ્યા ? 
(યસન ૪૪ ૩-૫) 


ટે 


»મીન તેમજ આસ્માનમાનાં મ'ડળોને 

નીચે તુટી પડવાથી તુ' સીવાય કેણુ અટકાવી 
રાખે છે? 

તેમજ પવિત્ર પ્રવાહો અને અષો વૃષ્ધીઓને કૈણુ 
ટકાવે છે ? 

પવન સાથે વરાળને 

અને મારા પ'થીએ સાથ પવિત્ર ચપળતાને 

તે' નહિ તો કોણે જેડયાં છે ? 

પવિત્ર રૂડાં મનને ઉત્તપન્ન કરનાર, 

એઓ મહાર્તાની ખુદા અહુરમઝદ ! તુ' સીવાય 
કેણુ છે? 


(ગ) જે વીગતો તને પુષ્ઠ'છ' 
તેના જવાબમાં, એ મહાપ્રતાપિ ખુદા અહુરમકઝદ | 
જે ગ્રત્ય છે તે તારા અષો શિનેોઇ વચનોથી મને 


કહે: 
તુ' સીવાય કેણુ એવે મહાપ્રતાપિ શિ છે 

3 જેલુ રોશ્ની અને અ'પારૂ' ચોન્યાં છે? 
તુ' નહિ તો કેણુ એવે! મહાપ્રતાષિ સો છે 
કે જેણુ ઉંઘ અને જાગૃતિ ચોજ્યાં છે ? 
હોશ્બામો, મષ્યાન દીવસો ગમને રાતો- 
જેમા રેશન મગજનાં ઇન્સાનને તેઓનો ખાતેની 

અર્થ સુચવતાં રહે છે- 
તેઓને તુ' શ્રિવાય કોથ્ે રમ્યાં છે? 


ભકક 
(૧૩) સત્યના ફેલાવા માટેની પાક કાળજ. 


૧૩ (ક) અત્‌ હવા! સગૂદા ! 
ઈક્રચા આઝૃઇતિરચા; 
યે દએનાંમ્‌ 
વોહૂ સારતો મનડ્હા ; 
અરમતોઇશા્‌ 
કરચીત્‌ અષા હુઝેન્તુશ્‌ 
તાઇશ્યા વીસ્પાઇ૨ 
થ્વશ્ઞી ક્ષન્નોઇ અહદ્ુરા ! 


(ખ) ક્રા વાઓ ઈષ્યા 

મઝ્‌દા | અષેમ્યા સ્રધ્તે 
યા વે ખ્રતેઉરા 

ક્ષ્માડકહ્યા આ મનડ્હુા 
એરેર વીચિધ્યાઇ ર 

યથા ઈ સ્રાવયએમા 
તામ્‌ દએનામ્‌ 

યા ક્ષ્માવતો અહુર્‌ા : 


બ 


(૧૩) સત્યના ફેલાવા માટેની પાક કાળજ», 


૧૩. (ક) જે કેઇ તારી પવિત્ર અષો દીનને 
ભલાઇ, સદગુણુ અને રૂડાં મતથી અમલ કરતી કરે 
તે ખચ્ચીત્તજ, ઓ મહાસ્તાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
પવિત્ર અવેજ અને પાક સ'પતિ જેવે છે; 
તેમજ અષોઈની પવિત્ર ઉત્તમ્તાના નીયમ ઉપર ચાલતો 
હુર કોઇ વીર 
જે અષો અને પાક નીયમીતાને તાબે રહેતો 
જા અને રાશન દિલનો બ'દો હોય 
તે, મહાપ્રતાપિ ખુદા અહુરમઝદ ! 
તારાં પવિત્ર ઝળકતાં રાજ્યમાં 
એવાં તમામ પવિત્ર અવેજ અને પાક સ“પતિ સાથ વસે છે. 


(ખ) તમારાં પવિત્ર અને ઉત્તમ ડહાપણુને લગતુ'જે કાંઇ છે 
પાડ અને ઉત્તમ સત્ય 
તમારાં અષો અને શેશન મનને અતુસરીને 
પસ'દ કરવાને 
અષોાઇની પવિત્ર ઉ"ધ્તા પણુ કહે છે, 
તેથી ઓ મહાસ્તાની ખુદા અહેરમઝદ ! 
તમે! તરક્‌ માર્‌' દિલ ઉડી રહયું છે ; 
અને તેથી 
એ પાક અને ઉત્તમ સત્ય સમાવતી 
જે તમારી અષો અને રોશન દીન છે 
તે એ મહાપ્રતાપિ ખુદ્દા અહુરમઝદ ! 
હુમ્ના તમામ જગતમાં ફેલાવી શકીક્ુ', 


ઉર 


(ગ) તત્રચા વોહૂ 
મઝૂદા! સત્‌ મનડહુા; 
જ્ાઓત અષા; 
ગૃષહૂવા તૃ અહુરા! 
ફે અર્ધ્યેમા; 
કે ખાએતુશ્‌ દાતાઇશ અડ્હુત્‌ ; 
ચે વેરેઝેનાઈ 
વ'ડહીસ્‌ દાત્‌ ક્સસ્તીમ્‌ ? 
(મશ્ન ૪૪, પ-ખ) 


ભડ 


(ગ) જેથી જે કેઇ અવો પ્રજુતિનો ખાનદાની વીર 
તેમજ જે કોઇ આપઅખ્ત્યાર પ્રમુતીનો સત્તાધારી વી₹ 
પવિત્ર કાયદાઓને અનુસરીને ચાલતો! હોય 
અને જેણે ઉધ્યમી ઇન્સાનને માટે ઉત્તમ રાન્ય સત્તા 
સ્થાપી હેય, 
તે, એ મહાસાની ખુદા અહુરમઝદ ! 
પવિત્ર અતે શેશન રૂડાં મતથી હમારૂં દીની શિક્ષણુ 
સ્રમજરે, 
અષોઇની પવિત્ર ઉતસ્તાથી તે હેમારૂ* દીની શિક્ષણુ 
સાંભળશે, 
ભને તુ' એ સહાપ્રતાપિ ખુદા અહુરમઝદ ! તે, 
અલખતજ જાણુશે. 


ટ્ર 


(૧૪ ઝેલકાટભરી ઉ'ચ જીંદગીના પવિત્ર. 


૧૪ 


આશીશેો માટે રાઆ. 


તાઓ અહા ન્માને જમ્યારેશ્‌ 
યાઓ અષએઓનાંમ્‌ ક્ષ્નૂતસ્ચ; 

અષયસ્ચ; બ્યાદધબરચ ; 
પઇતિ-ઝન્તયસ્ચ ! 

ઉસ ન નૃ અઈડ્‌ હાઉ વીસે 
જષ્યાત્‌ ત અષેસ્ચ, 

ક્ષષ્નેમ્ચ : સવસ્ચ; 
ખરેનસ્ચ; ખાષ્યેમ્ચ; 

દરેધો-કેતેથ્તેમ્ચ 
અઇંડ્‌ હાએ। દએનયાએ। 

યત્‌. આઓહ્રોઇશ ઝરથુરત્રોઇશ ! 
અસિશ્ત નૃ અઈડહત્‌ 

હચ વીસત્ત ગાર૨ ખુયાલ્ર્‌ , 
અસિરતેમ્‌ અષેમ ; અસિરતેમ્‌ 

નદા અષઓઆનેોા અઓઆજે- 
ગસિર્તે આહૃઇરિશ ત્ફએષે। ! 


જમ્યાન્‌ દથ અષઓઆનાંમ વ વ'ડહ્વીશ 
સૂરાએઓ, સ્પેન્તાઓ ક્વષચે।, 


7પ 


હષ 


૧૪. ઝલકાટભરી ઉ'ચ જ'૬દગીના પવિત્ર 
આશીશેા માટે રાઆ. 


૧૪. પરણહેજગારીભયો અષા અને પવિત્ર ઈન્સાનાની 
યો'્ખાં મનની ખુરનુદી, 
આશીશ્ભરી અષો પવિત્રાઇ, ખાલેસ અને સાક્‌ દિલ, 
તેમજ ખરાં મનની દિલિસાઝી- 
એ સર્વે આ મ'ડળને પહોંચો 
અષોઈની પાક અને પવિત્ર ઉવસ્તા, 
પવિત્રાઈ અને અષોઈથો પ્રાપ્ત થતી ઉંચી સત્તા, 
અષો અને પાક ઈન્સાનોને હાંસલ થતો મિનેોઈ ફૂ્‌યદો, 
અષોઈની ઉત્તમ્તા સાથ ન્ેડાયલુ' પાક ખોરેહુ, 
પવિત્ર જી'$ગીથી મલતો આનન્દભયી મનોઇ જળકાટ, 
તેમજ મહાપ્રતાપિ ખુદ્ટા અહુર્મઝદની માન્યતા ફેળાવતી 
અને પવિત્ર રાહુબર અશે। જરથોશ્તે શીખવેલી 
આ ભલી દીનની લાંબે સુધી નીભતી ઉચા 
તખકકાની માન્યતા- 
એ સવે આ ચઢતાં મ'ડળ તમક હુવે આવી પહોંચે ! 
નિદૌશ અને મુદરતના ખાલેસ કાયદા ઝીુજબ ખીલતી 
જીદગી, 
અષાઇની પવિત્ર ઉત્તસ્ત્તા, 
અષો અને પવિત્ર નરતુ મિનેષ્ર કોવત, 


લદ 


અષાધશ્‌ બએષઝ હુચસ્તાઓ, 
ઝમ્‌-ફ્થડહુ; દાતું દ્રાજડહુ; 
હવર્‌-બઝડહ; ઇરતી વઇક્હ'ડ્હાંમ ; 
પ્ધતિરતાતેએ આતરનાંસ્‌ , 
ડ%ષ વક્ષયાઇ 
ર્યામ્ચ પારેતડહામ્ચ | 
( યગ્ન ૬૦, ૨-૪ ) 


દ૭ 


સહાપ્રતાપિ ખુદા અહુરમઝદની માન્યતાનો ઉંચે। તરીકે- 
એ સર્વે ઘણીજ ઝડપે હુવે આ ચઢતાં મ'ડળમાંથી 
પ્રગટ થાઓ! 
(આડે રસ્તે જતાં ભુ'ડા ઇન્સાનોની અસરે તોડવાને માટે 
ઇનેમજ પવિત્ર મિનોઈ ઝળકાત 
" અને અશેો।ઈનાં પાક ખોરેહની ઉંચી ખીલવણીને માટે 
અષેોઇનાં પવિત્ર મ'ડળને લગતાંઓનાં 
રૂડાં, કશાના ડર ન કરે એવાં અને પવિત્ર વૃધી 
કરનારાં ફરોહુરે, 
આશીશે। ભરી ઉત્તમ'પવિત્રતાના ઇલાને લઇને, 
અને રૂડાં ઇન્સાંનાને હાંસલ થતી પવિત્ર દોલત સાથે, 
જગતની તમામ પહોળાઈમાંથી, 
જેહાનની તમામ લ'ખાઇમાંથી , 
_'અને આસ્માનની તમામ ઉંચાઇમાંથી, 
અતરે આવી પહાંચો 1 


વ 


(૧૫) ઉ'ચ ગુણે! અને આશીરોનાં જય 
અને વૃધ્ધી માટે દોઆ. 


૧૫. વછનત્‌ અત્હિ ન્માને 

સઓષેોા અસરતીમ; આક્ષ્તિશ્‌ 
અનાક્ષ્તીમ્‌ ; રાઇતિશ અરાદતિીમ્‌ 7 

આર્મધતિશ્‌ તરેો!મઇતીમ ; 
અજ્ઞેપ્ધો વાક્ષ મિથએપપ્તેમ્‌ 

વાચિસ્‌ અષ-ફુજેમ્‌ ; 
યથ અહુમ્ય અસેષાઓ સ્પેન્ત 

સઓષાત્‌ અષ્યાત્‌ પઇતિષાંન્‌ 
વહ્હુશ્‌ યસ્નાંસ્ચ વહાાંસ્ચ; 

તોહૂ યસ્નેમ્ચ વદોમ્ચ; 
હુબેરેતીસ્ચ;, ઉરસ્‍્ત- 

ખેરેતીમ્ચ; વ'ન્ત-ખેરેતીમ્ચ ! 
ના દગાલ્‌ ખાખઇયોત્‌ 

મા યવે ઈમત્‌ ન્માનેમ્‌ 
ખાશ્રવત ખની કઝહાંત્‌ ; 

મા ખાથ્વઇતિ ૬(ર્તશ્‌; 


લ્લ 


૧૫ ઉ'ચા ગુણા। અને આશીશે।નાં જય અને 
' વૃધ્ધી માટે દોઆ. 


૧૫. આ મ'ડળની અ'દર ' 
અષોઈની પવિત્ર રાહુને તાબે રહેવાની લાગણી 
તે પાક રાઢુને તરછોડતી લાગણી ઉપર સરસાઇ મેળવે ! 
રૂડી જી'દગીની પવિત્ર શાંન્તિ 
જ્ુ'ડાઇની ખુરી અશાંન્તિ ઉપર સરસાઇ મેળવે ! 
પાક મહોટાં દિલની સખાવતી લાગણી 
સાંકડાં દિલની ખખીલાઇ ઉપર સરસાઇ સેળવે ! 
અષોઈની રાહની પવિત્ર નીયમિતા 
આડે રસ્તે દોરવતી ઉંધી મતિ ઉપર સરસાઈ મેળવે! 
રાસ્તિથી ઉચારેલો પવિત્ર વચન 
ગઅશેોઇની પવિત્ર ઉત્તમ્તાને 'બોટાં રૂપમાં સુકતા 
જુટી રીતે ઉચારાયલા વચન ઉપર સરસાઇ મેળવે 
જે જેથી આ મ'ડળમાં 
અષોઇની પવિત્ર રાહુને તાબે રહેવાની પાક લાગણી 
તરફની 
રૂડી ધાર્મીક કિયાએ અને રૂડાં પવિત્ર મનનો, 
હરકોઈ રૂડી ધાર્મીક કિયા અને રૂડુ પવિત્ર મનન, 
રૂડી પવિત્ર મિનોઇ ભેટ, અને રૃહાની આનન્દની 
અષે। ભેટ, 


૧૦૦ 


મા પાથ્વઇતિ આસન 
ક્ઝઇન્તિશ્‌ ; પાષ્રે- 
દિસ્યેહે પઇતિ અષોાઇર્ચ 
વઇફ્ટુયાઓ દર્ગેમ્‌ હુ'ખ્સ ! 
(યરન ૧૦, ૫-૭) 


૧૦૨ 


જૂઇ”₹તેમજ હેતિલાં દિલની પાક અને અષો મિનોઇ ભેટ 
અષોા અને પવિત્ર ખુદા અહુરમ૪્ઠદની 
અમગે અને અષેો વૃધ્ધી કરનારી શકિતઓ 
પવિત્ર સ'તોષ સાથ કબુલ રાખે ! 
લાંબો વખત સુધી પોતાની મેળે પોષણુ સૈળવ્યા પછી 
પવિત્ર મિનોઇ છલકાટ ભર્યું અષો રૂહાની ખોરેઢ 
આ મ'ડળમાંથી કદી ચાલ્યુ ના જતું! 
પવિત્ર સિનોઇ ઝળકાટ શરી અવે દોલત 
કટ્ટી ચાલી ના જતી |! 
પવિત્ર મિનોઇ જળકાટ ભરી ઔલાદ 
કદી ચાલી ના જવી! 
પવિત્ર મિતોઇ ન્રળકાટ દશાવતી 
અષોઇની રડી અને આર્‌શેોભરી પવિત્રતાની લાંબી 
મિત્રાચારી 
કદી ચાલી ના જતી ! 





જરથોારતી ધમે સ'બ'ધી કેળવણી આપનારી 


અને જ્ઞાન ફેલાવનારો મ'ડળી તરફથી 


મગટ થયલા પુસ્તકે? 


[6 


2 ત 2222828 


નામ 


જરેથોસ્તી ધમ સ'બ'ધી પ્રશ્નાતર ... 
જરથોસ્તી ધમેની તવારીખ આહ મ 
જરથોાક્તી ધમે-મત નન ક ઉ 
જરથોસ્તી પ્રમેતાં કામો “અને ક્રિયાઓ ટ... 
₹રથોશ્તી ધમતી નીતિ અને નેીખ1ાં ... 
પુરાતન ઇરાનના ઇતિઠાસ ભાગ પેહેક્ષો, 

પેશદાદીયન અને ફેઆનીઅન વશે ,#. 
પુરાતત ઇરાનના દૃતિહાસ ભાગ ખોને, 

હખામની, અર્ષકાની અતે સાસાની વ'શે 
પાક ન્હાની જરથોસ્તી બ'દગીએ ... 


“જ્ખ્ન્પપ્િપિન્ન 


કીંમત 


૨૯ 


ર્‌ ૦ 
૩ ૦ 
ર્‌ % 
૩ «૮ 
૪ -- 


